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J O R N A D A  P R IM E R A .

A p a re c e n  se n ta d os D o ñ a  B r í g i d a  , y  D o n  B o n ifa c io .

£ r i g .  Jamás c re í qu e  pud iese, com p etir ia  á lo  m enos.
después qu e  mi esposo ha m u erto , B r i g .  E scuche usted : c ierta  duda 
rec ib ir  mi co ra zó n  o p r im e  m i pensam ien to,
e l dom in io  d e  o tro  du eño ; B o n .  S ob re  qué asunto?
p e ro  las am ables prendas £ r/ ^ . ^ s te d  es p a d re  '
d e  su h ijo  d e  usted , han h ech o d e  D on  Jacinto , y  es cu e rd o ,
tan g rave  im presión  ea  m i alm a, con  qu e  antes d e  p ro p o n e r le  •
que m i o rg u llo  desm in tieron  m i m ano , c re e ré  q u e  h a va  hecho
hasta ven cerm e á adm itir un  e x im en  r igoroso
un segundo casam iento. sob re su co ra zó n .

B o n .  E l será fe l iz  , lo g ran d o , B o n .  Y  eso,
á  porlia d e  mis ruegos, i  qué viene?
esa hermosa roano , d igna B r i g . V i e a t , á que
d e  m ayo r m erec im ien to  sé que hay padres ind iscretos,
que e l  su yo . A  fá , que si y o  que sin saber si sus hijos
n o m e ju zgase tan v ie jo , nxaron  ya  sus a fectos ,

p u ed e  s e r : :-S in o  lograba, no  reparan en  casarlos
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*  c o n  d iferen te  sngeto, 
p o r  interes i,ó  capricho, 
y  suele resu jtar.de esto^
Ja in le lic íd a j d e  entram bos,

Quienes, t » l  v e z , s’m  su necio  
epotism o , en o tro  enlace 

T iv jria ii .mas con tentos.
Y o ,  ¡al casarme , o íe d e t^  ^ , 
d e  m i padre los prece ptos; 
mas qué m ucho ^si se unían 
á mis ardiente^ iféseos, 
y  quando á mi am ado esposo
m.; p ropon ían  p o r  du eño , 
y a  era señor absoluto 
de m í vida y  d e  m í pech o; 
p o rq u e  á ser d e  otra  manera 
para hacer mas suave e l peso  
d e  esclavitud tan enorm e, 
hubiese tal v e z  expuesto ::- 

JBsn. N o  lo  d u d o  ; p e ro  osted ::- 
£ r i ¿ .  Y o ,  lo q u e  p regu n to  , y  temo> 

e s , qae  si usted d e  Jacinto 
ha exp lo ra d o  e l pensamiento.

JBon. Si Señora.
£ r i ^ .  Y  usted sabe 

si m*. qu iere  ? '
£ o n .  C on  e x t r e m o :

NO es nada ; y  está e l m uchacho 
qu e p ierde et en tendim iento . 

£ r i ¿ .  Asi será , p e ro  y o  
cada v e z  que le  h a b lo , leo  
en  su rostro  alguna seña 
de un in ter io r  sentim iento:
Su frialdad , sos palabras;:- 
A q u e l v iv o a rd o r in te o s o  
qu e inspira nn m utuo cariño 
en tre  dos amantes tiernos, 
n o  se exá la  p o r  sus labios 
con  to d o  e l v ig o r  y  es fu erzd  
qu e  es natural en  tal lance: 
m e mira , queda suspenso, 
lanza un suspiro, y  despees 
baxa  los o jo s  al suelo.

£ o n .  N o  lo  extrañ e usted , Señora, 
se ha c r ia d o  en  un C o le g io ,  
y  n o  tiene  m ucho m undo: 
si se hallara en tre  m anteos 
hablaría mas qu e  d o c e

m aricas , y  nn gazetero .
E sto  de argü ir con  una 

herm osura ,,qu iére  nuev^ 
estud io  : v é  h a y  lo  que ign ora , 
y  no se parece en  esto 
á su padre, e l m entecato, 
p e ro  é l se hará con  e l tiem po , 
si para apren der la c iencia  
d e  a m a r ,  tiene dos maestros 
com o  esos o jo s , capaces 
de resucitar á  un m uerto .

£ r i g .  O exem os  ahora las chanzas, 
D on  Bonifacio.

£ o n .  B ien  , p ero  
no  debo  d exar que usted 
perm anezca en  sus recelos.
R o q u e .

toca  u n a  c a m p a n illa ,y  s a U  D .R o q u e .
R o q . Señor.

B o n . D ó n d e  está 
D o n  Jacinto?

R o q .  E n  íu  aposento.
B o n .  Q u é  hace?
R o q .  Sentado á una mesa,

Triste, am arrido y  suspenso, 
una m ano en la m egllla , 
y  en la o tra  un b lanco pañuelo; 
está m editando. Y o  
ju zgo  que discurre verso?.

B o n .  D iscurrir versos ? ahora 
saldría m i h ijo c o n  eso !

R o q . K o  lo  sé , p e ro  pud iera  
com o  qualquier m ajadero.
Y o  c o n o zc o  uno que d ic e n ;:-

B o n . Salvage , habla con  respeto, 
y  no  retrates á m uchos 
criticones indiscretas, 
á  qn ienes la en v id ia  in flu ye , 
y  n o  d ir ig e  e l bnen ze lo .
A  nuestro asunto : anda , R o q u e , 
llama á Jacinto.

B r i g .  A  qué efecto?
B o n .  A  e fec to  d e  que destroya  

Jos infundados rece los 
d e  usted á m i vista.

B r i g .  N os
y o  m e v o y  , y  después vu e lvo : 
v iv e  aqui cerca , una am iga
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á quien h o y  visitar debo  , 
n o  so lo  p o r  cerem cinió, 
mas tatnnien p o rq u e  la ten go  
encargada una don cella  
d e  lab or , y  m e han p rop u esto  
una m uchacha, que d ice  
que es prim orosa en ex trem o 
p o r  alb iüdad , modestia, 
v irtu d  y  recog im ien to j 
p e ro  y o  qu iero in fo rm arm e 
en sn casa p o r  estenso 
d e  la verdad . Son las once; 
á las on ce  y  m edia puedo 
estar aquí. D exe  usted 
á  D on  Jacinto en sosiego, 
qu e  despuca , hasta la hora 
d e  com er i  con ferirem os.

S o n  B ien : mas no  tarde usted m ocho.
B r i g .  C onsidere usted , que qu iero  

á  D on  J a c in to , qu e  es toy  
recelosa , y  que deseo 
tranqu ilizar mis ideas 
exam inando su p ech o  ; 
y  hechará d e  v e r  que en  mi 
serán siglos los m om entos.
B es o á  usted la  n a n o . va se .

S o n .  E s toy
á los pies d e  usted. N o  en tien d o  
d e q u e  pueda orig inarse 
la  d istracción  que penetro  
en  este m uchacho. D esde 
qué traté su casamiento 
anda co m o  insulso. R o q u e , 
tu  , que desde tus prim eros 
a ñ o s , asistes en casa; 
qu e  eres qu ien alivia e l peso 
d e  mi cu idado en un to d o , 
y  á cu ya  exáctitud  debo 
la  p i z  que en m i edad  d isfru to , 
n o  m e d irás ', á l o  m enos, 
la causa d e  su tr is te za !

Y o  ,s i  señor.
J 5 »« .  D ila  p resto .
R o q .  P ero  es qu e era  m en ester ::- '
S o n .  Q u e  y o  te gu arde secreto? 

te  le  guardaré.
R o q .  Eso es p o co .

S o n .  Q u e  y o  te p on ga  á cu b ierto

d e  sn fu ro r  , si lo  sabe?
R o q .  N o  Señor.
S o n .  Q u e  d é  algún p rem io  

á  tu lealtad?
R o q .  N o  m e m ueve 

e l interés.
S o n .  Pues , cam ueso, 

para d e c ir  los m t tivoa  
qu e  á  m i h ijo  tienen  inquieto, 
q u é  es menester?

R o q .  M u ch o .
S o n .  C óm oh
R o q .  E ra m en ester saberlos.

S o n .  Y  después d e  m il preguntas, 
ahora m e sales con  eso?
V e t e  d e  aqu í.

R o q .  P e ro  acaso
sin tener notic ia  d e  e llos , 
p o d ré  y o  ¡n ven ta r::-  

B o n .  Y a  he d icho  
que te  vayas.

R o q .  Y h  no  d ebo  
d ecirt:- 

S o H . R oq u íto .
R o ^ .P o r q u e : ; -  
S o n .  R oq u ito .
R o q  E l  screm bu stero ::-  

S 3 n -  R oq u ito .
R o q .  Es un v ic io , t s l: ;-  
S 'j n .  R oqu ito .
R o q . Q ue le  aborrezco .
S o n .  R o q u i t o ,ú  d em on io , vete  

con  m il diablos.
R o q .  Y  e l p ortero .

S a le  D o ñ a  L o r e n z a ,
L o r .  Q u é  a lb o ro to , qu é  bolina 

anda en ja casá ? Q u é  és esto ? 
S o n .  N ada. •
L o r .  N ad a  : y  qué m erece  ' 

m i agrado , un nacía  tao &eOO:í 
S o n .  Pues qu ién  es usted i  A  
Z o r .  Y o j s o y  't iH l

una m ugér d e  gob iern o  
que-enanda en  roda la casa .' d 

S o n .  M u y  b ie n ; y  y o  s o y  ce ro . * 
L o r  U sté es e l núm ero, qu e hace 

la cantidad qu e valem os, 
p o rq u e  sin su arrim o , nada ^
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íQ pondria  c l va lo r nnestros 
p e ro  en  v irtud  d e  <jue usted 
m e dú esta a u to r id a d , d eb o  
saber quanto en  casa pase.

S o n .  C og ite .
L o r .  A  n í  ? có m o  es esr ?
£ o n .  Si señora , á  usted f cog ite .
Z o r .  P ero  en qué torm a?
.5í>« ..Supuesto

que U ' t e d , corno manda en  casa, 
d ebe  saber ios secretos 
que ocurren en e lla , y  y o  

p o r  usted d eb o  en ten d er los ; 
;>hora q u ie ro  que m e diga 
que duendes tiene en  tos sesos 
m i Jacinto , que al instante 
qu e  se tra tó  e l casam iento 
con  D oñ a B ríg ida , está 
con fuso , aburrido , y  le lo .

Z o r .  Y  nada mas ?
£ o n .  N ad a  mas.
Z o r .  N i  e l m enor rep aro  tengo  

d e  d ec ir lo . E l aborrece  
á la  V iu d a ,c o n  extrem o.

S o n .  A  D oñ a Brígida?
Z o T .  M ucho.
B o n .  C o rso  asi ?
Z o r .  C o m o  lo  cuento.
B o n .  Y  p o r  qué no  se declara?
Z o r .  P o rqu e  al paternal respeto 

sacriáca sus pesares.
B o n .  H ab rá  h ip ó cr ita  perverso !

Y  no  se sabe si acaso 
ocupa su pensam iento 
algún d e lir io  am oroso?

Z o r .  C re o  que si.
B o n .  Esas tenemos?

Y  quién es la desgraciada 
que seduce á ese m ozu e lo  
sin oefloxíoD i

Z o r .  Para xjué 
hem os d e  andar p o r  rodeos? 
C larito . L a  Isabelita 
le  ha trastornado e l c e r e b r^

B o n . L a  Isabelita?
B o q .  Q a é  dices,

lengua lo fern a l, q u em e  h asm u eito .
Z o r .  I s a b e l , m i com pañera:

sepase ahora , si lu ego  
se lia de saber.

B o n .  C ria tu ra ,
qué m e d ice  usted?

Z o r .  L o  c ierto ,
B o n .  Pues no faltaba mas.
Z o r .  Fa lta ,

que d ía  perm ita  los ruegos 
d c l C o lc g M l, que ya  es tuno; 
p e ro  la Isabel, m u y lejos 
d e  sedu cirle  , esta siem pre 
susíinpeius rep rim ien do .

B o n .  Y  eso me callaba usted I
Z o r .  N o b a b ia  llega do  e l t iem p o  

d e  d ec ir lo .
B o n ,  S i , ni ahora

lo  sabria y o  , á no haberlo 
in q u ir id o  con  tal ansia: 
quándo hubiera descub ierto 
su ocu lta  perfid ia í

B o q .  Q üando
la publicase algún n ieto.

B o n .  R e q u ito  , ú  d iab lo .
B o q .  Señor.

Z o r  A d e m a s , que y o  b o  en tien do 
que e l tenerse dos m uchachos 
un am or puro y  honesto, 
sea una culpa m u y  digna 
d e  acusación.

B o n .  G ran  talento !
A m iga  , y o  la jnzgaba 
á usted , no obstante su gen io  
d ivcT tido , y  corta  edad, 
capáz d e  otros pensam ientos: 
mas v eo , que com o todas, 
tiene usted tam bién los sesos 
á la gineta. E res tú 
encubridor d e l secrete  
tam bién i

J to q . Y o  ? si m e ha d exad o  
la notic ia  patitieso.
A y , S e ñ o r , y o  la quería 
con  e l lic ito  deseo 
d e  lograr su blanca mano, 
y  deseaba sn  m om ento 
íá vorab le  en qu e p ed ir  
á usted perm itiese nuestro 
desposorio  , c o n  que ahora
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con  tal notic ia  m e quedo 
á la Luna de  V a len c ia .

B o n .  Eso hay  ?
B o q .  P e ro  no  hay mas que eso.
L o r .  Pues eso qusso , no es para 

su pan d e  usted. H abrá m ostrenco 
com o  este?

B o n .  D oña L o ren za ,
dexem onos d e  im properios .

L o r .  S e ñ o r , seria b ien  visto 
juntar en un n ido  m esm o 
al Sapo , con  la Pa lom a ? 
pues lo  p ro p io  serla esto.

R o q .  C ó m o  Sapo ?
B o n .  V a y a  u s ted ,

D oñ a L o r e n z a , allá  d en tro  , 
y  traiga aqu í á Isabelita ,

X í>f. Si h a ré ; p e ro  si mis ruego* 
▼alen a lg o , le sup lico 
á  usted , q n e  d exe  lo  v ie jo  
á  una p a r te ::; '

B o n .  A s í pudiera.
L o ^ -  Y  que se ponga un m om en to 

en lugar d e  estos muchachos. 
Juzgúese usted un m ancebo 
d e  unos ve in te  á ve in te  y  c inco , 
continuam ente v iv ien d o  
junto á  una m oza  benita , 
cu y o  semblante m o d e s to , 
si el a trevim ien to apaga , 
no  am ortigua los deseos.
O  juzgúese una don cella  
jun to á un m o zo  b ien  d ispu esto , 
a fa b le , y  nada en cog id o  , 
qn e  la requ iebra m u y  t ie rn o , 
qu e  cu lpa sus e sq u iveces , 
que arrod illado  en  e l suelo
llora , m oqu ea , y  suspira
p o r  su ido la trado du eño ; 
y  si usted no con ociese 
que es su resistencia e fec to  
d e  una v ir tn d  m u y  sublim e , 
los demás c o n o c e re m o s , 
que la humanidad caduca 
arrastra al en tendim iem o.

B o n .  V a y a  , que D oñ a  L o ren za  
tiene el d em on tre  en  e l cuerpo .

R o q .  Está d e  su parte .

vas.

B o n .  Escucha.
T ú  adm itirás desde lu ego  
p o r  esposa á  Isabe lita f 

R o q . Jesús! si m e v iera  en e l l o , 
daría cien vo ltere tas  
en e l a y re  d e  con ten to .

B o n . S í í  pues y o  buscaré m odo  
d e  p ro p o rc io n a r lo  ; en  v ien do  
Jac in to , que su querida  
está en  p od er  d e  o tro  d u e ñ o , 
m oderará sus ideas, 
y  y o  log ra ré  mi in ten to.

R o q .  P e ro  S eñ or;::- 
B o n .  N o  te quieres

casar con  e l la , cam ueso i  
R o q .  A l  instante.
B o n .  B ien  está:

calla , qu e  y o  te  lo  o fr e z c o .
R o q .  A  tan to  fa v o r : ;:-  

B o n .  Y a  v ien e , 
retírate.

R o q .  A  tan inm enso 
b en e fic io :::-  

B o n .  D exam e hom bre.
R o q .  A  tanta b on d a d ::;-  
B o n .  Q u é  es esto ?
R o q .  Las gracias;::- 
B o n .  Y o  las p erd on o .
R o q .  P e ro  y o : ; : -  
B o n ,  D ale.
R o q ,  N o  p u ed o ;::-  
B o n .  A  qué m e en fado?
R o q . D ex a r :::-  
B o n .  D exa r  d e  ser m ajadero 

no  p u ed es : v e te  m ald ito .
R o q .  S l:::y o t::p n cs :;:-  
B o n . V e t e ,  6  te  estrello .
L o  h e c h a , y  sah n  D o ñ a  L o r e n z a  

í  Is a b e l.
V e n  acá Isabel. Señora, 
retírese á su A p osen to .

L o r .  Y  he d e  dcxarla sólita 
con  usted?

B o n .  Pues qu é  la tengo  
d e  hacer y o ?

L o r .  N o  fio  en hom bres.
B o n .  A  fe  que si se hubiera hecho 

con  o tros  ese r e p a ro ,
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n o an du b íeram os en esto.
L o r .  C o n  D on  J a c in to ! jaraáf 

la he d cxad o  loJa. S í e llo s  
se hablan tal v e z  á h u fta d íiU s , 

n o  es con  m i con sen tim ien to , 
y  si y o  se sos'an jores 
es p o rq u e  I s a b e l , m u y  le jos  
d e  a d m it it ló s , m e ha in fo rm ad o  j 
ad em á s , qu e no m e encuen tro  
en  edad d e  qu é C u p id o  
m e jub ile  en tal e m p le o ';  

DSted:::taI qua l:::porquc v iv e  
desterrado de su R --yn o.

B o n .  N o  hago caso d e  lo c a r a s ; 
á  o tra  m ateria pasemos.
Is a b e l , sabes qu iéa  eres ?

J s a í) . Una in fe liz .
B '^ n . Y o  lo  creo .

Serás in fe liz  , sin duda , 
sino admires mis consejos.
H ija  d e  un p o b re  artesano 
qu e padece ios  efectos 
d e  la ed ad , y  la p o b re z a , 
mis b razos te  recocieron  
á instancias d e  m i difunta 
esposa ,  que esté en e l C ie lo .
Es esto asi ’

Is a b .  Si Señor.
B o n .  T o m ó  mi d ifunta em peñ o  

sob re  tu educación. N o  
c o m o  hija d e  un jorna lero  
m iserab le te c r ia m o s , 
sino con  e l p ro p io  anhelo 
que si fueses nuestra hija ; 
esto es ve rd ad ?

h a b .  N o  lo  n iego.
B o n .  D e x o  aparte en  tus niñeces 

los paternales esmeros 
que nos debiste. A l  m orir 
tu m adre (e s t e  nom bre d eb o  • 
dar á  m i esposa, pues nunca 
usó de los p riv ileg ios  
d e  ama c o o c ig o )  d e z ó ,  
para tu estah lec im iem o, 
una cantidad decen te.
Q u é  d ices >

Js .ib . Q u e  to d o  es c ie rto
B o n .  D esp u és , n o  he desm erecido

de tu a m o r , c l nom bre tierno 
d e  padre.

J s u b . Es verdad .
B o n .  Y  d irae j

no  son beneficios estos?
Js a b . T a n t o ,  que n o  les alcanza 

ningún agradecim iento.
B o n .  Y  con  que los has pagado* 

con o fen d er  mi resp e to , 
con  d íitraher á mi h i j o , 
y  frustrar mis pensamientos.

Is a b . Y o S e ñ o r  ? cóm o.^
B o n .  L o  ignoras?

£1 dia está echado á p erros ,

Í p o d ré  in form arte á- fon do .
os buenos p a d re s , debem os 

p rocurar á nuestros hijos 
su m ejo r  suerte y  aum entos, 
antes d e  que á nuestros o jos  
los rinda e l ú ltim o sueño.
C o n  esta m ira , he log rado  
efectuar su casam iento 
con  D oñ a B ríg id a , v iuda 
de un Ind iano C aba llero  
G o b e rn a d o r , que h izo  en qnanto 
su cau da l, grandes progresos 
en aquel rem oto clim a ;
-ella es muchacha , su gesto  
no es d esagradab le , y  pesan 
m ucho para m í sus pesos.
Y  quando y a  estaba todo  
p erfectam en te com puesto; 
salimos con  que p or  ti 
la desprecia e l m ajadero.

Js a b , P o r  m i?
B o n .  P o r  tí.
Js a b . Q uando sea 

v e rd a d , y o  qué cu lpa tengo?
B o n .  M ucha.
Is a b .  S eñ o r , y o  la ignoro .
B o n  E n  haber sus devaneos 

escuchado so lam ente, 
eres m u y  cu lp a b le , puesto 
que debieras persuadirte 
á qu e jamás sus deseos 
pudieran ser d irig idos 
á un fin decen te , y  h o n es to , 
si no á tu  deshonra eterna.
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J t a b .  So lo dá pensarlo tiem b lo .
S o n .  Poes no lo  d u d es , portjuc 

es tu estado m u y  d iverso  , 
y  e l 0 0  querría  exponerse 
á  ser la m ofa  dul p u eb lo , 
p o r  tau desigual en lace.
N o  lo  con ozes i 

Is a h . S iv.pero;:
pudieran en D o n  Jacinto 
caber tales pensamientos?

S o n ,  V a y a  si p u ed en ; y  quando 
intentase p oco  cu erd o  
leg itim ar sus am ores , 
de lin qu ia scon  to d o  e s o , 
p o rqu e  no  te  hadas c a r g o , 
lo  uno d e  los sentim ientos 
qu e  á tu b ien  hechor causabas, 
y  lo  o t ro  d c l sumo riesgo 
á que quedabas expuesta, 

pues y o  antes d e  dar m i asenso , 
reduciría  tu vida 
a l lim ite de un C on ven to .

J t a b .  S e ñ o r , sin esos d e lito s , 
d e  qne estaba m n y ageno 
m i d iscu rso , e legiría  
tan d ign o  estab lec im ien to , 
si no  tuese:í- 

S o n .  N o , Isa b e l;
n o  ha llega do  á ta l ex trem o  
e l ca so , que no  nos queden 
o tros  arb itrios , ni d ebo

Íir ivar al m u n do , p o r  una 
¡gereza de tu s e x d , 

d e  una m adre d e  familias 
c o m o  en t i la  considero.
Y  para que v e a s , quanto 
en tos dichas m e in tereso , 
te  he p ro p o rc io n a d o  n ov io .

J t a b .  A  m í ?
S o n .  A  t ír  'tu d o te  es b u e n o , 

qual te  le  d exó 'tn  ama , 
y  e l n ov io  no viene,encnc/oS.
£ I  es b u e rr tq o zo , y  r o U íz ó ; 
no  riene un entendim iento 
m u y  e le v a d o , p e ro  esa 
es ventaia en nuestros tiem pos. 

I s a b .  Q u ién  csí 

S o n .  D o n  R o q u e .

Js a b . D o n  R o q tte  I
p e rd on e  usted j  no  le  qn iero .

S e n .  C ó m o  qu e  n o í es M a y o rd o m o  
d e  m i ca sa ; es un sugeto 
d e  algunas prendas.

Is a b .  S e ñ o r ,
y o  fí^é m i pensam iéntp, 
y  p o r  é l renunciaría 
una c o ro n a , y  un c e tro .

S o n .  H ab la  nsted  p o r  D o n  Jacinto? 
S eñ ora , hum ille usted el vuelo.

Is a b . Señor ,  n o  se p o r  qu ien hablo , 
p e ro  no  tenga  usted m iedo 
d e  que y o  tu rbe  la p a z  
d e  SU casa. C on o c ien d o  
lo  qu e usted m e  d ic e ,  he escr ito  
á m i p^dre que m e  v e o  
precisada á  buscar o t ro  
d e s t in o , para que lu ego  
m e saque d e  a q u í, y  m e lle v e  
d on de  quiera.

S o n .  C d m o  es eso? 
sin d ec írm elo  antes ?

Js a b . N u n ca
com etería  tal y e r r o ; 
p e ro  no m e pareció 
que pudiera ser exceso  
an tic iparle  e l aviso.

S o n .  N o : t a m p o c o  lo  con den o.
J s a b . A d v ie r ta , u s ted , si con ozco  

m i triste sitnacion.
S o n .  V e o

que te  violentas bastante 
para obstentar un ex trem o 
va lo r . T u s  ojos desm ienten 
á tus palabras.

Is a b .  N o  p u edo  
refrenarlos. M e  es sensible 
desm erecer e l paterno 
a m o r , con  que usted m e honraba; 
y  las lágrim as qu e v ie r to : :-  
aunque á m i pesar::descúbren ::> 
A y  D io s ! p e rd en ;-

S o H . Y a  te entiendo ;
p e r o , q u é , no te  acom oda 
e l pa rtid o  que te  he hecho?

Js a b . N o  S eñ o r , d e  ningún m odo.
S o n .  E res  una loca , y  c reo
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d e  t i ,  q iie  á mas d e  p e rd e rte  , 
qu ieres p e rd e r  á o tro s . S iendo 
asi (  qu e venga tu p a d re , 
ó  que lio venga )  al m om ento 
se reco gerá  tu rop a , 
recib irás e l d inero  
d e  m  d o te  , y  santas pasquas: 
lo  m e jo r , es lo  mas presto j 
no  m e inqu ietes á m i h ijo , 
y  h iz  lo  que quisieres, vase.

J s A b . C ie lo s ,

l i jb iá  sentim iento alguno 
que iguale á m i sentim iento? (q n á l 

S a le  D .  J a c in t o  S i : lé  exced e  e l m ío ; 
pu ede ser e l tu y o  , pu esto 
que p o r  ti m isma p ropon es  
abandonarm e? este p rem io 
das á mi ternura ? todo  
desde a llí l o  estuve o y e n d o ,  
con  tem or d e  que faltase 
tu constancia al m ejor tiem po .
ITú salir d e  casa ? tú , 
sin d ec írm elo  p r im e ro » 
ir te  con  tu padre? ah injusta s 

Is a b .  S e ñ o r , falta o tro  to rm en to  
á un co razon  coiftbáti'do 
d e  tantas penas i  

J a c .  S í,  beJio 
enem igo  ; m uere to  
p o r  m i, pues y o  p o r  ti m uero.

Is a b . P e ro  sería m ejo r  
adm itir e l casam íeoto 
d e  i ) o a  R oqu e?

J a c .  S i , eu tal caso ,
p o rqu e  en  aquel in te rm ed io , 
pu ede ser que nuestra injusta 
suerte, variase d e  aspecto.

Is a b .  N o  sé fingir.
J a c .  Uua gracia

es gen era l á tu sexo : 
extraño que tn la ignores.

Is a b . Y  si llegase e l ex trem o 
d e  en tregarle  m i m an o , antes 
d e  q u e ::-

J a c .  Sabría p rim ero  
arrancarle e l corazón ,

Is a b . S eñ o r , e l en tend im ien to 
d ebe  superar pasiones

ind iscretas. Y o  to le r o ,
tal v e z ,  m ayores pesares,
qu e  usted m ismo. E l desconsuelo
qu e  op rim e m i alma conü isa,
es mas grande que m i es fu erzo ,
p e ro  un instante d e  cuerda
reflex lon ::-

J a c ,  Q u é  estas d ic iendo?
Si re fle x io n o  un instante 
quan justo es el cu m p lim ien to  
d e  la filial obed ienc ia , 
noches y  d:as enteros 
d iscu rro  quanto es sensible 
u n irm eá  quien a b o r re z co , 
y  p e rd erte  á l í ;  que este es 
e l m ayo r  de mis torm entos.

h a b .  P e ro  si un p ad re ::-
J a c ,  Plasta ahora

le  he o b e d e c id o , y  o fre zc o  
tam b ién , que d e  aquí adelante 
n o  faltaré á su respeto.

Is a b . C ó m o  no , si usted se opone 
á su voluntad ?

J a c .  E n  eso
no hago resisteneia á un p a d r e , 
sino á un capricho v io k n to ,

Is a b .  Ese c a p r ic h o , es su m isan  
voluntad.

J .IC . N o  e s ; que n o  creo  
que un padre sactificára 
sin un alucinam ien to ,
Ja d e  un h i jo , á un im eres  
inhumano.

Is a b . N o  lo  entiendo.
J a c .  N o  es m en ester: si m e quieres 

com o d ic e s , so lo  d exo  
á tu cargo  el d is im u la , 
y  no apartarte un m om en to  
d e  esta casa .Yo  en tre  tan to, 
m ed itaró corno d eb o  
con du cirm e con  la V iu d a ,  
y  con  mi padre , <5 fing iendo , 
ó  declarando reí amor 
quando no  halle o t ro  rem ed io .

N o  S e ñ o r , y o  estoy  resuelta 
á qu itar en  mi e l o b je to  
ab o rrec id o  d e  t o d o s : 

vendrá  m i padre e a  e fe c to  ,

Ayuntamiento de Madrid



y  m e llevará  consigo 
á donde viva m atien d o .

J a c .  T ú  aparrarte d e  mis ojos? 
tú áí)db jbnarm e? p rim ero  
a b ra sa r ííT í caía; 

á  la S’ i ó 'd í ,  a l'un iverso, 
á tü padre, y  á t í  misma.

P e r o , s cá o r ::-  
J a c .  N ada  atiendo.
Is a b . M i p e lig ro .
J -3 C . T ú  m e qa ie íes?
Is a b . Y  pu ede usted dudar estí?

S í , p o rqu e  nunca ad am or 
le  im im idaroR  los  riesgos,

J s a b . Para acred itar c i m ió , 
v ida  y  co ra zó n  o fr e z c o .

J a c .  Y o  para satisfacerte 
d e l á iio  , ni aun eso p u edo  
o frece r .

J s a b . Pues cóm o?
J a c .  C om o

y a  está en  p o d e r  d e  so dueño. 
J s a b . Y  qu ién  es su dueño?
J a c .  T ú ,

alm a d e  mjs pensam ientos.
J s a b . S eñ orit- 
J a c .  Q u é  temes?
J s a b . U n  pidre:*.-
J a c .  Se v en cerá  con  e l tiem po .
Js a b . M i  d e co ro ::-
J a c .  Es de m i cargo .
J s a b . Una razon-.;- 
J a e . Y o  la tengo.
J s a b . Una v io len c ia ::-  
J a c .  Es inútil.
J s a b . U n  in terés ::-  
J a c ,  L e  d esp rec io .
L o s  da s. P o rq u e  si acasoti- 
S a l .  D .  R o q . Señ or,

sin em bargo  d e  que siento 
incom odar ,,es prec iso ::- 

J a c .  N o  nos gaste usted rodeos;
Q u é  h a y ’

R o q .  D oñ a B rig ída  sube 
Ja escalera , y  no  qu erien do  
cogerle  á usted d e  sorp resa :;- 
p orqU e::- qu ién Sabe? ¡a s  ha iiech o  
aucicipar e l aviso.

J a c .  N o  sea usted m ajadero,
D on  R o q u e , y  d ígala qu e  en tre .

J s a b . Q uánco esta visita tem o!
J a c .  N o  temas nada , bien m ío, 

y  retíra le .
R o .j .  P ro te x to

la cru el fuerza que m e hace 
to le ra r  estos secretos.

J a c .  Q u é  le  im portan  á usted ?
R o q .  Pueden

im porta rm e m ucho. C ie r to  
que en  vísperas d e  m arido 
es un gusto sufrir esto.

J a c .  M arido? d e  qu ién? D o n  R o q u e ,  
delira  u s ted ?  ve te  á  d en tro .

J s a b . Si haré.
va se  , y  D .  R o q u e  la  s igu e .

R o q .  T iran a  , hasta quando 
han de  durar tus desprecios.

V a y a n s te d  m u y  noramala. t'/tJe.
R o q .  Sea en hora buena.
J a c .  Q u é  es eso?
R o q .  N ada  ju n  fa vo r  d e  los que 

se suelen co je r  al buelo.
J a c .  D ex e s e  usted d e  locuras, 

y  p iense que ha m n ch o  tiem po 
qu e D oñ a B ríg id a  espeta.

R o q .  V o y  a llá . Vase.
J a c .  M i fing im ien to  

es fo rzoso  en este caso, 
hssta que reco n oc ien d o  
m i padre , y  la V iu d a  , qu e hay 
otra  pasión en m i p e c h o , 
llegu en  á desengañarse.

S a le  D o ñ a  B r í g i d a .
B r i g .  Señor D on  Jac in to  , beso 

á usted la mano.
J a c .  Señora,

á los  pies d e  usted.
B r i g .  T om em o s

s illa s ; no  h a y  algún criado?
J a i  . E ste h o n o r ,  n o  se le  cedo  

á  c r ia d o  a lguno. s irv e  la  s illa '
B r i g .  Usted

con m igo  tan lisongero? 
d e  quándo acá?

J a c .  N o  es lisonja, 

c l  tr ibu to  d e  un respeto
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t in  d e b i jo ,
£ r i ¿ .  Y  no  pud iera  

llam arse a m o ;!
J a c .  H ablarém os.
£ r i ¿ .  S íentese usted.
J a c .  S í señora. se s ie n ta n ,
£ r ¡ ¿ .  Y  en e l p rec iso  supuesto 

d e  que podem os tratarnos 
con  satisfacción , ten ien do 
Ja idea d e  que nos una 
un d ichoso casam iento, 
n o  será e x tra ñ o , que rom pa 
las m árgenes del silencio 
antes qu e usted , p o r  dos causas;
Ja p rim era  , p o rqu e  en tien do 
que en  su alma dom ina mas 
qu e  lo  amante , lo  m odesto ; 
y  la segunda , porqu e 
siendo y o  y a  v i ud a ,  ten go  
mas experien cias de am or.

J , t c .  B axo  ese con oc im ien to , 
tam poco  extrañará usted, 
que e l am or m e cause m ied o ; 
p o rqu e  nunca le  he tratado , 
y  le  m iro  con  respeto.

£ r i ^ .  E l am or es la mas du lce  
pasión que dom ina e l p e d io  
d e  los m ortales , y  es d igna 
de ser respetada, siendo 
d irig ida á  un fin tan justo, 
p e ro  no  m erece  ted io  
ni p oed e  inspirar horror:
Usted n id a  en tien de de esto, 
c o m o  criado  sin m ucho 
tra to  , en un triste C o le g io .
Y o  m e p ro p o n g o  la  g loria  
d e  en señ ir le  , c o n  e l t iem p o ,
¿  qu erer p e rf;c ta m en ie .

J a c .  Y o  seré fe liz  , si ap ren do , 
porque d ic e  un sabio::<

£ r ¡ ¿ .  A h ora
nos va  usted á traer textos?

L a  n a tu ra le za , solo 
es e l e ficaz maestro.

J a r .  Y a ::-  p e ro :: -  
£ ' i ¿ .  Q u é  d istracciones 

son esas?
J a c .  N a d a  : con tem p lo ::-

£ r i ¿ .  Q u é!
J a c .  Si supiera d ec ir lo , 

no sabría padecerlo .
£ r < ¿  P o b re  m o z c l es in c re iU c  

la cortedad  de su gen io.
J a c .  Si señora : jamas p e d e : : -  
£ e i g .  O tra  d istracción ? y o  espero 

que ha de avivar algún día 
e l am or los sentim ientos 
d e  este c o ra zó n  , que nunca 
r in d ió  tributos á V en u s .

J a c . í i  am or es una cansa 
que tal v e z  p ro d u ce  efectos 
distintos. A  unos inspira 
reso lución  y  ard im iento, 
y  á o tro s  in funde una c ierta  
cobard ía  , y  un r e z c lo , 
qu e ::-  S i y o  no sé exp lica r lo , 
usted sabrá com preh en derlo . 

£ f > g .  B ien : esa resolución 
seria injusta, exced ien do  
los  iim itcs  d e l d e co ro ; 
p e ro  con ten ida  en ellos, 
parece la cobard ía  
insip idez ó  despego.

J a c .  L o  pa recerá : N o  obstante, 
y o  am o con  tanto respeto , 
que en nom brar so lo  al am or, 
se mu figura que o fen do .

L u e g o  usted ama?
J a c .  Y  quicen es,

quien no  ama en  e l un iverso? 
A m a  la ñor , ama e l b ru to , 
ama q u ien ;:-  p e ro  d exem os 
d igresiones im portunas, 
pues to d o  se c ifra  en  esto; 
qué seria d e  la tierra  
quando no  la amara et cielO  

£ r i g .  Seria su misma nada; 
p e ro  estos son argum entos 
d e  otra escuela; d ebe  ser 
a lgo  mas sencillo  e l nuestro.
P o r  qu é  niega usted su a m or ! 

J a c .  P o rqu e  á  veces m e avergüenzo 
d e  d ec ir lo .

£ r i g .  A  fe  que es cesa
bien extraña en nuestros tiem pos, 
porqu e le  exhalan los labios
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á a te rá i»  le f it lr ls  « I  pgch s.
A m a  usted : p ero  á q u ilu  ama?

J a c .  A m o  , señora , á quien d eb o  
amar p o r  naturaleza, 
y  p o r  razón .

B r i ¿  Según eso,
y o  p o d ré  lisoDgearme 
d e  que sola le  m erezco  
ese am or.

J ¿ ic .  Pone usted dada ?

Q u é  sé yo?  siem pre reze lo .
J a c .  T a m b ién  usted se distrae?
£ r i ¿ .  M e  d is tra igo , en quauto pienso 

si es capaz d e  hacerm e digna 
d e  am or m i m erecim iento.

J a c ,  T ien e  usted m éritos , para 
hacer fe liz  un Im p e r io . -

B tí¿ .  C on  q n e  usted los  recon ozca  
se satisface m í p ech o .

J a c .  H abría  hom bre q u e  pad iese, 
bárbaram ente g rosero , 
negar á tanta herm osura 
tan  d ign o  conocim ien to?
E s te  es un caso im posib le.
S i supiera usted qu é  e x tre m o  
d e  am or v ien e  á ser e l m ío! 
n i a n im o , ni m e d iv ie r to  
sino en  pensar en  m i amada; 
las d istracciones y  e l sueño 
m e  representan su im agen ; 
si d e  uno y  o tro  recu erd o , 
m e  pesa d e  que no  dure 
le ta rgo  tan alhagueño.
P e ro  qué im porta  , si siem pre 
en  m i co ra zó n  la  v e o  
c o m o  n o rte  que d ir ije  
la le y  d e  m is pensam ientos.

B r i ¿ ,  O la  , o la  : y o  m e engañaba, 
que no  es e l ch ico  tan le go .
Y  esos pensam ientos, pueden  
ñjarse en mí?

J a c .  P o r  supuesto.
B r i ¿ .  C ree ré?
J a c .  L a  duda m e agravia .
B r i ¿ .  A  la verd ad ;:- si c on tem p lon -
J a c .  Q u é  , b ien  mió?
B ' ’f¿ . A y  , qu é b ien  m ió 

tan du lce  y  tan hech icere l

t i
J a e .  S o lo  t i í  m q e ve i m is voces ; 

so lo  tú d e  mis afectos 
eres la causa , Isabel, 
p o r  t í v i r o  , y  p o r  t í m uero.

B r i ¿ .  C ó m o  Isabel ? Y o  m e lism o 
B ríg id a . j e  le v a n ta .

J a c .  lis  v e rd a d ; filé  y e r r o  
d e l lab io.

B r i g .  D e l corazón
d ig o  y o .  U sted  es un grosero : 
después d e  haber to lerad o  
las rarezas d e  un talento 
in s íp ido  , salir ahora 
c o n  nom brar o t ro s u g e to  
d e lan te  d e  m í? usted solo 
es d ign o  d e  m i desprecio .
V a y a  usted , h ijo  , y  em p lee  
desde h o y  en aquel obsequ io  
ese co razón  d e  corch o.

J a c .  D e  co rc lio f

B tí¡ .  Sí  ; y  aun de m enos 
substaácia.

J a c .  P e r o , señora::-

aB rjj. D ios guarde á osted.
J a c .  Un l ig e r o  

d es liz ::-
B ñ g .  Suelte usted.
J a c .  Un lapsus 

lingua:::-

B r i g .  Latines no  en tien do .
J a c .  Y o  p retendía :;.
B r 't g .  O fen derm e.
J a c .  M i c o ra zo n ::-
B r i g .  Es ageno,
J a c .  Y o  ig n o ré ::-

B r i g .  Sabe nsted roncho.
J a c .  D e  qu án do  acá?
B r i g ,  Y a  hace tiem po .
J a c .  C óm o?
B r i g .  Y o  n o  lo  sé. E l n iño 

edu cado en un C o K g io , 
s n  trato , sin m ucho m undo, 
qu e  no  sabe hablar , que lu  g o  
se con funde , y  necesita 
para qu erer un M aestro .
H om b res  , hab iá  qu ién os crea ! 
T o d o  astucia y  fingim iento.
Si esto hacen Jos ignorantes,
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0 0  har.'m los sabios? fu ego . 
v a te .

J a c .  Señora , m ire u s ted ::- N a d a  

escucha , y  ea co m o  un v ie o to . 
Y o  llevaba la fiecum  
eo  buen estado, al e fec to  
d e  en tretener su esperanza,
•n  fe  d e  que no  m e a trevo  
á declarar con  m i padre,

?' un discursio pasagero 
a m a loa ró . Y a  presum o 

que pueda ind ispon er esto 
m is id eas : p e ro  en vano, 
con-urese e l m undo en tero , 
alucínese mi padre, 
d íc te la  V iu d a p rec e p to s , 
pase en la op in ión  d e  todos 
p o r  m en tecato  , y  por n ec io , 
nada im porta . Isabel m ia, 
tú has d e  ser m i ún ico dueño.

J O R N A D A  S E G U N D A .

E l  m ism i} saloa^ S a le  Is a b e l,

h  ib . Q u é  resolución tan dura! 
p e ro  qué im port.?  es p rec iso  
$acriti.;ar mis pesares 
á  mi ob ligac ión . Im p íos  
respetos h u m an os; qu in tas 
veces  sois nuestro n ia rtir io l 
V e n d r á  mi padre in feüce, 
y  m e llevara  c o n á go  
d on de  d e  otros am os deba 
s n l i i r e l  nu evo  donJÍnio;|
P e ro  m i p e ja r  es este? 
ign o ro  v o  que he nacido 
t..n m iserable , que es fuerza 
g u ia r  con  e l sudor raio 
c i necesario, sustento ? 
no  ; pues p o r  qué desanim o? 
mas m i cora;¿on;:- t

S J e  Q ,  R o q u e . In gra ta ,
ahora'que no h a y  mas testigo* • 
de’m i ‘ amorosas qu eras , ,  
quO ius púrñdos oídos, 
ha' de escuchar mis clamores, 
á tu p.esat, juro i  e rb p o .

■ Is a b .  D o q  R o q o e  , delira OSted» 
R o q .  S i , p e ro  d e  m i d e lir io  

eres tú la causa. Ignoras 
quán hum ilde te he serv ido  
desde m is pueriles años 
qu e ven iste aqu í? D iv in o  
m onstruo de herm osura , o y e  
m is finezas.

J s a b .Q x ié  fastid io !
R o q . A cu érda te  ; Quánd© eras 

ch iqu ita  , y o  em bebecido  
en tus in o cen te ' g^ací s, 
h ice  tota l desperd ic io  
d e  mi ob ligac ión  fo rzo sa , i 
s o lo  p o r  jugar con tigot 

P o r  las/crias te  com praba 
muñecas con  sos pren d idos, 
y  p lum ages á la T u rca , 
tro m p a s , silvaios d e  v id r io , 
fuelles , braseros , y  m ajos 
con  su som brero  á lo  C h in o :
Si querían azo ta rte , 
y o  csuba p r o n t o i im p e d ir lo i  . 
y  si no  pod ía  , Ittego  .
¡Joraba á moccí ten d ido : • .

, l s a b .  D e z e  usted p o r  m i v ida
0 0  d iscurso tan p ro lijo . ;

R o.q . N o  puedo serv irte  ; d exa  . í 1 
que vuelva  á am ídar e l ¿ i lo .  -• . ti 
T o d a v ja  está com ien d o  • ■ :
m i A m q  q e l señoj Jac in to  ' t 
aun está de sobre mesa • , 
d ic ien do  m il ¡desatinos, 
con  que p-arahabiáraos, este  . i 

. es e l tiem po, mas p r o p ic io . . • • : 
Y a  lo v e í í : : - . '.  • - -

Js a b . 2 b r  D jps: Q n é* g fs td o  , • ( ’)  

tiene usted en  mi m anido?^ > > 
R o q .  O la !  con ,q u e  p orqu e  re hablo 

d e  mi am or te  m artirizo?
J s a b . Si señor , y  pudiera 

h ib c i lo  usted con oc id o . ’ 
R o q .  A q iú  c^im cuestertíeorduraf .■ 

v en  acá herm oso p vod i'j 'o ; 
p o r  qu é  m e desprecias? soy  
v ie jo  ?

Js a b . N o -ie s  usted m u y  niño;
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p e ro  no e i t ic fo .
új. Muy bien'.
S o y  fe o ?  tn itam e de bit® 
c ii hito , y  sin adularm e, 
d i que soy  bien parec ido .

J s a b . N o  lo  n iego.
T e n g o  algunos 

caudales i no necesito 
á m i amo para v iv ir  
c o a  decencia .

7sab. fL o  be sabido.
R o q .  Pues p o rq u e  m e desestimas, 

am able ;-bnen m o zo  , y  r ic o í
Js a b . D on  R o q u e ,  d exem e usted.
R a q .  D á  un consB. io  á este a flig ido  

c o ra zó n : A b r e  los labios; 
d i  que m e quieres-, h ech izo .

Isa b -, C ó m o  aquiere usted qu e  d iga 
menriras?

R o q .  O  baj d e  d ec ir lo ,
o  de tus pies no  m e arranca 
una requa de b o rr ico s , d e  rod illa s.,

J s u b . Lebantesc usted.
R o q .  N o^qu iero .
Js a b . S eñ or, p o r  D ios.
R o q .  N i  p o r  C hristo .
Js a b . V a m os .
R o q .  V 'am es.
Is a b .  Q ue porfld!
R o q .  M irr f'com o llo ro  , y  g im o :

A h  cruel , barbara , y  fiera, 
d u -ie te  d e  m is suspiros. (b lc í

S a U  D .  J a c .  Q u é  scena tan agrada­
se m e li.jura usted un m ico .

R o q .  Un m ico?  y o  le  quisiera 
v e r  á usted en e l lance m ism o, 
á ver lo -'qu e  parecía.

J a c .  Seguram ente m e r io  
d e  usted. •

R o q . E so es v e r  la paja 
en e l o jo  d e l vec in o .

J a c .  Pues que v é  Usted en  mi?
R o q . Y o

no v e o .  p e ro  d istingo.
J . i c .  V . i } ’yss usted allá fuera • 

un rato  , p o rqu e  e* p rec iso  
hablar á ' '. ib c l  á solas.

R o q . , A  solas? •

*3  ’
J a r .  S i ; y a  lo  he d lcbo .
R o q ,  Y  qué y o  m e vaya?
J a c .  Pues.
R o q . Y  que le  d ex e  á un im p ía  

ribal , d  cam po p or  suyo?
J a c .  Q u é  m olestia!
R o q .  Buen p rin c ip io !

Señor , y o  m e  llam o R o q u e ;  ’
. y  si ts  que m e desbau tizo , 

n® qu iero  ll.imarnie M arcos.
J a c .  Está usted fuera de jc ic io í
R o q .  Y o  no  lo  se : lo que se, 

e s , que ya  soy  su m arido .
J a c .  C ó m o  su m aride?
R o q .  M u ch o ,

sin que basten á im p ed ir lo  
las cop las d e  H e rcu le s , ni 
las fu '.rzas d e  Calaínos.

. J a c .  T a n  adelantado está 
ese asunto?

R o q .  C o n c lu id o ,
c a s i, casi. M i am o qu iere , 
tam bicii y o  lo  so lic ito , 
con  que so lo  fe lta ,

J a c .  Qué?.
R o q .  Q u e  quiera ella.
J a r .  A h ora  salimos

con  eso ? si ella no qu iere , 
vayasc usted.

R o q . Y o  im agino
qu e q u ie re , mas la m odestia 
DO Id p erm ite  d ec ir lo .
V a y a ,  es verdad  que m e adm ites 
p o r  esposo , dueño m íe?

Js a b . Q u iere  usted daxarm e en p a z?
R o q .  D e *a  en p a z  á mis sentidos, 

y  te  d e x a r é y o .  Ingrata , 
dam e ese cand ido l ir io  
en señal d e  que eres m ía.

J a c .  U sted  es un a trev ido .
C ó m o  d c lam e de mi? 
vayase d e  aqui le d igo .

R o q .  S eñ o r , que es m i m rg e r .
J a r .  V . iy a ,

s ino p re t .n J e  de un b rin co  
b .x .tr }>r>r ese balcón.

R c q .  D ríiiJe  csiau los i.ib jrd illo s?  

d o n d e  esta qu ien m e conceda
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2 4
í jc u l t a j  d e  repartirlos?
yo m e Voy , p e ro  no im porta,
que n o  m e faltará arb itrio
para librar m i Lu crec ia
d e  tan bárbaro T a rqu in o . va se ,

J a c .  H abrá m a yo r  desacatol
Is . i b .  D on d e  vá  usted?
J a c .  A  dar castigo 

á su osadía.
Is a b . Está loco .
J a c .  L o c o  es tá ; v e o  que es d ign o  

d e  com p as ión , pues p o r  t í 
m e  sucede á  mi lo  mismo.

Js a b . M a y  b ie n ; p e ro  su locura 
nada tiene d e  n oc ivo  
pará m i j la d e  usted , pnede 
exponernos á un pe ligro .

J a c .  Q u é  p e lig ro  ? en  qu é  consiste? 
P o r  tu causa desestim o 
la v id a , y  qaantos respetos 
se opongan á  mis designios.

Js a b . T o d o  es in ú t i l , Señor? 
y a  l le g ó  e l t iem po  preciso 
d e  reconocernos. D eb en  
sugetarse los sentidos 
á  la razón . M anda tm  padre 
y  ha d e  ob ed ecer  un h ijo . {ra n  
D em á s , qn e  aunque en  mt c o n c u r -  
las p ren das, los atractivos, 
q u e  usted pon dera  ,  s o y  p ob re , 
m i nacim ien toes distinto; 
la  V iu d a  es n o b le ,  es m u y  rica , 
y  m n y  hermosa.

J a c ,  L a  has visto?
Is a b .  Si señor , algunas veces, 

p o rqu e  siem pre qu e  ha v en id o  
á visitar á m i am o, 

la  curiosidad , y  e l m ism o 
anhelo d e  con ocer  
á  quien tanto ha m erec ido , 
m e han h ech o observarla ocu lta 
d e  una cortina .

J a c .  A y  b ien  mió? 
y  ella te  ha visto á tí?

Js a b . C reo  
que no.

J a c .  y  qué te ha parec ido?
J s a b . Q u e  pu eden  hacer d ichoso

lu  aire , so v e lle ra  ,b r !ó  

á qualquiera::: sino á mi. ¡¡o ra .  
J a c .  Pues todos esos hechizos, 

todas esas p ren d a s , todas::
S a le -.D o ñ a  L o r e n z a ,

L o r .  Señor , Isabel:::
Is a b .  Q u é  hay?
J a c .  D ilo .

L o r .  Sepárense ustedes presto, 
qu e  el b ribón  d e  D o n  R oq u ito  
le  ha dicho á m i am o que estaban 
á solas en «s te  sitio , ‘
y  v iene aqu í com o  un tigre ; 
n o  faltará «e rm o n c iio .

. Js a b . A y  cielos]

J a c .  V e t e  al instante.
J s a b . Q uanta pena:::
L o r .  V e n  con m igo . sela  ¡U v a ,
J a c .  Q u é  v io lencia  n o « s  inu fil 

con tra  e l  am or , y  el-destinoí 
S a le  D o n  M a n v a c io .

B í « .  D on d e  es ta la  D u lc ín ea l 
c ó m o  es esto? se ha escond ido.
H a  hecho m u y  b ien  la taimada. 
J u r o a  bríos que si la  p illo .

J a c .  Señora:

B o n .  Q n é 5 e ñ o r . Después 

que D oñ a  E rig id a  se ha id o  
d e  a q u í,  p o r  la grosería 
d e  usted , hecha un  Basilisco, 
y  y o  con  mis on ce  ovejas 
quando lo  supe he ten ido 
qu e  ir  á  disculpar sus y e r ro s  
con  industrias , y  artificios 
hasta ponerla  tan blanda 
co m o  un  a lg o d ó n , salimos 
c o n  que u sted , y  la señorita 
se hablan co m o  señoritos 
en  s c c re to í v o to  á bríos::

J a c .  P a d re , d ex e  usted estilo  
tan grosero  , y  baxo.

B o n . Usted
le  ha d «  d e x a r ,  señor hijo.
E s tilo  b a x o , y  grosero; 
l e  usa el hom bre que sin tino 
se ha inc lin ado á una criada.

J .1 C . y o : ; :

B o n . S i , to d o  lo  he savido.
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y  y o  no «lé en «7 0 c te fun .ü jt 
V e n  acá; son tus designios 
abusar d e  su honradez^
N o  io p e rm it ir é , am igo.
P iensas casarte c o n  eÜa? 
antes te hecharé á un presid io . 
A b o rrec e s  á la V iu da? 
qué dices ? habla , po llino.

J a c .  U sted  , señor::
B í « .  Muchas gradas.
J a c .  L u eg o  se irrita .
£ú n .:H e  sufrido

dem asiado ;  lo  se to d o :
Esa niña , es e l p e lig ro  
don de encalla tu obed iencia .
A  la V iu d a  y o  la he d icho 
(p o rq u e  no  pu de negarla 
lo  que o y ó  p o r  sus o idos) 
para calm ar sus rezelos ; 
que ia habia desped ido 
y á  , mas 0 0  tardaré m u ch o 
pues ven d rá  su pad re  h o y  m ism o» 
y  se la llevará  donde 
n o  m e inquiete.

J a c .  Pa .drem io,
y  tendrá Usted corazón  
para exp on er  á un p rec iso  

«b a n d o n o  á Isabciiia?
Bott. C ó m o  ? y o  n o  s o lic ito  

cosa t^n cruel.
J a c .  N o  hay  dudaj

su in fe liz  p a d re ,  ren d ido  
á la edad , y  á la p ob reza  
n o  la p u ed e  d a i auxilios 
contra 1 a necesidad, 
y  la persuasión, d e l v ic io .

B í « .  Q u e  sirva.
J a c ,  T od a s  las casas,

no  s o n , com o  la que ha s id o  
desde su n iñ ez su amparo;, 

en otras habrá continuos 
accidentes. U na jo ya  
com o  Is a b e l , un p ro d ig io  
d e  herm osura , un::

B o n . V a y a , vaya ,
v eo  que has p e rd id o  e l ju ic io . 

J a c .  N o  señor j.si alguna lengua 
incauta , ó  m orda z ha d icho

que la qu ie ro  b ie n , no mientC; 
mas sin ese requisito 
e l conocimiento solo 
me sugiere lo  que digo.
Y e n d o  á  servir á otra  parte , 
tem o  no  la den tan d ign o  
t r a to ;  acostumbrada en esta 
á  paternales cariños, 
y  m oderadas labores, 
le  será du ro  e l dom in io  
d e  un a m o , que tal v e z  ju zgue, 
sin respetar al destino, 
qu e  es d e  otra  naturaleza 
su criada , que ha nacido 
c o n  la ob ligac ión  forzosa  
d e  sufrir un p o d e r ío  
inh u m ano, y  qu e  la em p lee  
en groseros exercic ios.
Y a  v é  usted , padre ::

Bí>«. E lla  , y  tu
teneis la c u lp a : Esos m ism o», 
qu e  ponderas la han hechado 
á  p e r d e r ; ha con oc id o  
qu e  va le  a lg o , y  ese frág il 
co razón  an to jad izo  
le  ha dado m asa las ; p e ro  
en  e l supuesto preciso 
d e  qu e en casa n o  ha de estar, 
p o rqu e  d e  u n o , n i o tro  fio; 
sirva , si q u ie r e , y  sino 
que secase. Buen partid o  
la p ro p on go  , y  no  le  admite. 
P osee  un d o te  exces ivo , 
qu e se le  d ex ó  tu m adre 
en  sus postreros suspiros.

J a c .  A h ! si m i m adre v iv ie ra :;
B o u , P e rm itir ía  en tu ju ic io  

enlace tan desigual, 
aun quando tanto la q n ls o l 
v a y a , no  seas ton to . £ 1  d o te  
es m u y  bueno , c o m o  d igo , 
c o n  que sobre é l , y  sus prendas 
pud iera  hallar un m arido :;

J a c ,  Un marido? Q u ien  es ese 
hom bre fe liz  ?un im p ío  
que demás d e  anteponer 
su cod ic ia  á su cariño; 
trate á su m u ge : l o  p ro p io

15
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que á sa m a y o r  en em igo?
U n  insensato , que le jos 
d e  con ocer  ios hechizos 
d e  la herm osura, d isfrute 
Jógros que no ha m erecido?
U n  animal

S j U  R o q . Seré y o  ese?

pues á buen tiem p o  he ven ido 
para o tt  mis alabanzas.

J a c .  Usted e s , no  m e desdigo.

B o n .  D i  lo  que qu ieres tú , y  lú  
no  seas p ro b o ca ilv o .

R o q .  Y o  $i:t-
B o n .  Q u e  >üces?
R o q .  Q u e  v ien e  

D o ñ a  E rig ida .
B o n .  Jacinto, 

cu idado ahora,
J . 1 C. B ien , Señor.
B o n .  Y o  tengo  q o e  hablar con tigo  

d e s p u e i: v e t e , y  vu e lve  luego.
R o q .  Y a . s f  v á  liA cie n d o  e x tre tn o t,
B o n .  V t n á  rec ib irla , Iiijo .

D o ñ . i  B r ig i . -ia .
B r ¡ g .  Para qué ? Son escusados 

los  cum plim ien tos  con m igo .
J a c .  A q u i h a y  sillas.
B o n .  G ran d e  asunto 1 

T u  las sirves ?
J a c .  Y o  las s irvo

p o r  muchas ob ligaciones.
B o n .  Quales i
J . t c .  E s to y  persuadido

que en  serv ir á un padre cum plo 
mi deber.

B o n .  Q u é  tal? e l ch ico . ¿ í D o n .o  B r i g -
J a c .  Y  en obseqniar á una dama, se 

qu e m ucho tiem po hace, m iro  r/r». 
c o m o  quien ha d e  ser dueño ía tu  
d e  m i casa , y  m i a lv ed r is ; 
n o  hago mas de o b ed ece r  
á  la r a z ó n , y  al destino.

B o n .  A  v e r ;  y a  vá  despertandos 
E l am or hace p rod ig io s .

B r i g .  P e ro  c o m o  la obed ienc ia  
n o  es voluntad , d escon fío .

B » ¡ .  D e  qu e?  e l m uchacho se m ucre 
p o r  usted . A lira , Jacin to,

dexa la es tcp íd é z  rara 
de tus estudios continuos, 
y  habla com o  hom bre un instantes 
D oñ a  B ríg ida , ha ten ido  
muchas razones d e  estar 
a lgo  enfadada con tigo .
A  mi me avisó un criado , 
qu e cafuaím en ie b  ha o id o ; 
y o  la d ix e  qnanto pude, 

p o rqu e  n o  hubiera co m id o  
sin calm ar su justo eno jo ; 

p e ro  ahora estás tú aiqui, am igo: 
ía tiface la . N o  es c ie r to  

J n i u t í o  d is tra h id o .  
qu e  adoras sus atractivos, 
qu e  en m  co ra ron  no  cabe ' 
o t r o  a fe c to  , y  que ren d ido  
suspiras la  hora fe fiz  
d e  poseer so cariño 
co m o  esposo í  qué respondes? 
habla , mal haya tu p ico .

J a c .  Si Señor.

B o n .  Q a é  es si Señor f
J a c .  D ec ir  lo  qu e usted ha d ich o .
B o n .  H ab lar por boca  d e  ganso;

no  es verdad  ?
J a c .  Y o  no lo  d igo ,
^ o n .  A h ora  no habla, y  ha un instante 

que m e ten ia a tu rd ido  
con  tanto hablar de su boda.
Este hqm bre es e l enem igo .

B r i g .  N o  le  w o len te  asred. N u n ca  - 
un gen io  m u y  esparcido 
es ei m ejo r. Las personas 
qu e hablan sin razón  , ni tin o , 
tienen  m u y  llenos los  labios, 
p e ro  el co razón  baclo : 
para expresar u n -a fec to  
a m o ro so , n o  es p reciso 
un argum ento e loq iíen te ; 
suele bastar un suspiro.

,/ltc. Pues si los suspiros bastan, 
los  qu e exá la  e l p ech o m ió  
p o r  m i b ie n , pOr la qu e es toda 
m i g lo r ia  , y  m i regoc ijo , 
b ien  podran  satisfacerla 
d e  un pu ro  am or e l fra s fín o , 
p o rq u e  sin su du lce in fluxo
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ni o ig o  , ni v eo  , ni animo, 
n i: :-

R j'/. Bjsr.a, con  m il dem ontres;
qu e CdrrctiJh has cog id o !

J.zc. Señor , o fen d o  si caJio, 
y  m olesto  si inc exp lico .

B o u . Q ualqu ier ex trem o es v ic ioso, 
n i-tan to , b ¡ tan p o co , Ivijo.

B r ¡ ¿ .  D exem osie  hablar , á v e r  
si se c o g e  algún descu ido.

J.TíT.No hay  descu ido en m tscuidados, 
p o rq u e to d o s  están lixos.

En Is.ibv-i ?
J . í i .  A y  S e ñ ira !

B o n . Q u é  1‘ abel ? fue en  va p o rc ilío  
d e  E  juve-ntu i incauta , 
qua se d is ipo en si m ismo.

Y  esa Isa b e l, es b o n it i f  
m e ai>.grára haberla visto 
alguna vez .

Bsn. N o e s g r a n  cosa.
B r f g . Si ia hubiese Conocido 

safarla hacerla justicia. con son­
id o  dada u 'ted , D o n  Jacinto f r is a ,  

la c .  N o  Señor».
Bar». Y a  no  pu ede 

ser tíso ; la he desped ido, 
com o  Ja d ixc  á usted , y  hem os 
qu edado libres J e  ruidos.

B r i j .  Es m enester que con ciba  
usted pensamientos d ign os  
d e  su ciase. Una crlada tt- 
m e  avergüenzo d e  d ec ir lo .

T rá tese  á es.tspobres gentes 
con  a g a s a jo ,y  cariño, 

p o rq u e  son nuestros hermanos, 
mas sea sin abatirnos.
Y o  c reo  que he d e  insp irerle  
á  usted , m u y  p ro n to , d is tin to f 
sentim ientos , sub lim ando 
esos espíritus tibios, 
sino m e engaña el am or.

J-ar. Si Señora ; y o  con lio  
que c lam or ha d e  ven cer 
las preocupacioD-es.

B ? « .  Ñ iñ o , 
al grano.

J.U-. Y  quál es el gran o ?

1 7

Batí. T fq n e  no es paja , borrico .
J.7f. P e ro  y o  no sé qu e  pueda 

d ecir  mas d e  lo q a e d fg o .
B r r j .  Sí. p o r  c ie r to  , usted se exp lica  

m u y  bien , y  y o  k  he entendido. 
C r e y ó  usted á un d eva n eo  

qu e  al itisr.inte se desh izo.
N o  lo  extraño. La herm osura 
encadena cI alvedrio-, 
hasta que la razón  v iene 
á  socorrer los sentidos.
M as si es usted alicionado 
(c o m o  sucede á in lia ita s j 
á las criadas bonitar, 
la rgo  p le ito  hemos ten ido , 
que han 3e  ser viejas y  feas 
quantas hayan de  serv irnos.

J .if .  Y  qu ién ha d e  v iv ir  en tre 
dragon.,s y  basiliscos ?

Q u ién  ? y o  con  nsted no  mas,, 
y  usted no mas qu e c o n m igo .
H o y  lia  «íe ven ir á  vistas 
una , y  p o r  ese m o tivo  
n o  la he d e  rec ib ir. D ic en  
que tiene  b elleza  y  b r ío ; 
con  que con oc ien do  e l fú c o  
d e  usted , seria de lirio  
ten er junto á mi , qu ien fiieae 
p o í  dos partes m i cn em ig * .

J a c .  Esa p recau c io n es  v-na  
en quien posee los  brillos 
de la v e l ja d .  Si tuvi.-sc 
usted m enos atractivos, 
pud iera  tem er d e  abenas 
caricias , p rop rios  desvio#; 
p e ro  nna herm osura , jo ven , 
y  con tantas gracias;;-

B o n . H ijo ,

basta d e  req u ieb ros : vamos 
á lo  form al de l estilo.

J íjf .  P e rd ón em e  usted , s í erv tales 
expresiones m e he exced ido .
E n  quanto á  lo form al , s ó lo  
usted d ebe  d ec id ir lo ; 
y  con fiado en qu e nunca 
querrá  v i paternal dom in io  
Contra v fd e re ch o  d e l álma
arrastrar e l a lved rio .
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en su prudencia  , mis corfas 
facultades deposito ; 
y  p o r  huir los extrem os 
d e  dem asiado , ú d e  om iso; 
á  los pies d e  usted , Señora.
P a d re ,-v o y  á abrir-un lib ro , 'v a íe .

"Bon. A lg ú n  nu evo  disparate ; 
gran cartel, y  p oco  libro .

B r i ¿ -  M e  p arece  que pertu rba 
dem asiado m is sentidos 
e l am or,

B o ’t- P o r  qué Señoráí
B r(? . P o rq u e  al o ir  en Jacin to  

ciertas palabras, capaces 
d e  p roporc ion ar m i o lv id o ; 
lu ego  una du lce  ilusión 
llusogea d e  im prov iso  
m is esperauzas.

B o «. B ien  vao ,
que está 'un p o c o  d istrab ldo 
tiene m u y  fresca la herida, 
p e ro  e l tiem po hará suoHcio.
E l g o z o  de verse dueño 
d e  tantas gracias y  hech izos 
d e s v jn e c e íá  en  ¿ i-ese 
pasagero desvarío.

N o  sé que d iga : T a l  v e *  
m e a lien to  , y  tal v e z  va c ilo .

Bí/«- N o  beñoiü , usted no  dude; 
su co ra zó n  es lo  m ism o 
en  e l d ia , qu e una masa 
d e  cera que ha rec ib id o  
qualquiera im presión  , y  lu ego  
la b o rra  o tra^ in  arb itrio .

B fíj '.-S i fuese asi:;- -S f  le v a n ta ,
BoM. Se t á  usted?
B r i g .  Si "Señor.; m e he d e ten id o  

bastaute ,.p e ro  he lo g rad o  

p o co .
B j b . Pasito á pasito

se alarga m ucho. Si usted 
se d igna de rec ib irnos, 
irem os-á visitarla 
esta noche.

"B r ig .  Y  qu é  m o tiv o  
tendría  para escusarme?
M as b ien  desde ahora lo  in tim o, 
p o rq u e  m e ob ligan  á un tiem po

la urbanidad , y  e l cariño.
Señor, beso á usted las manos, v a s .

B o n .k  losp iesdeuscccLB .oqu iio? tsca.
S a le  D o n  R o q u e . Señor.
3 o « .  V a m o s  á eon sc jo .

A q u é l p icaron de m i h ijo 
está tan enam orado 
d e  I s a b e l , que he d iscu rrido, 
aunque h o y  su p a d re  la lle v e  
á otra  casa-, que e l p e lig ro  
queda en pie ,  pues -en sab iendo 
qual sea su d om ic ilio , 
la  levantaráde.cascos 
nuevam ente , ó  a trev ido  
la  sacará’d e  é l; pues para 
ev ita r esto ,-es  p reciso 
que te in form es, con  cautela,

>dc la casa donde baya id o  
: is e r v ir ,  y  que al instante 
hables á  un J u e z , que instruido 
p o r  t i  J e  quauto interesa 
e l caso, Ce p reste  auxU io 
para que-se depos íte  
en  un paraje d istin to 
sin com u n icac ión , hasta 
log ra r  habcr-couclu ido 

''la boda con  nuestra V iu d a : 
D espués cayen do  Jacinto 
en  la cuenta, quedará 

-esta m uchacha.á tu arb itrio ; 
■porque tam bien  -se hará cargo  

'd e  que to d o  io  ba p e rd id o , 
y  Se aganará  de una asqua 
ard iendo.

IR o q .  Y  soy  tan im p ío ,
que querré  matar d e  un snsto 
á la v ida p or  qu ien -vivo?
N o  S eñ o r , eso sería
ser cru el con tra  m í m ismo.

B úm. H ab rá  saivage c o m o  este! 
A h ora  sales-con lucidos 
in te rva lo s , y  p iropos  
p oé ticos  ?

R o q . Yo-,-asesino
de  la p ren da  q u e ’ id o la tro  
antes me’ haria y o  añicos.

B o ’i. Pues bien ; queden norabuena 
mis p ro y e c to s  destru idos;
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p ie rd e  tu ]o  que idolatras^ 
y  llévesela Jacinto.

B.Oíj. E so no ; que d e  pensarlo 
se m e eriza  e l en tresijo  
d e l corazón .

B o u .  Pues no  b a y  o t ro  
m ed io  m ejo r  d e  im ped ir lo .

R o q .  P ero  a l-v c r  Isabelita , 
E scribanos, y  M in is tros , 

n o  se morirá, d e  m ied o  ?.
B o n .  Q u é  se ha d e  m o r ir :  L o s  tiros 

d e  estos no son á  las vidas 
jam ás, sino á los bols illos .

R n q .  Y á  , p e ro  e lla ::-  
B ^ n .  N o  m e saques

argum entos f. he en ten d ido 
que esto es lo  m ejo r. N o  quieres}, 
b ien  •. Y o  haré lo  que m ed ito . 

R o q .  Q u é  m ed ita  usted í  

B íw . D om ar
de  qua lqu ier suerte sus bríos, 
y  te  qnedarás co lgad o  
d e  las agallas.

R o q .  N o  he v is ta  
crueldad m ayor..

B ok. N o  te  quejess
pues no haces fo q u e  r e d ig o .

R o q .  Y o  lo  pensaré un m om ento. 
"Bon. Si j p e r o  a p r isa »q u é  m iro?

S íitg  D o ñ .u  L o r e n z a .  
lk>ra usred , D oñ a Loren za  ? 
qué es este  ? qu é  ha suced ido? ’ 

L o r .  qu e se nos vá  isabelita  ; 
usted es un enem igo 
d e  la humanidad.

B í « .  Y  usted
tiene dem asiado p ico .
Q n e  se  vaya  , qué tenem os?

L o r .  P o r  fio  , su padre ha ven id o  
p o r  ella  }  y o  !e  in trodu je  
á su qu arto  , con  sig ilo  , 
p o r  la  puerta de l despacho , 
v ien d o le  á usted d iv e r t id o  
en co loqu ios  con  la V iu d a , 
y  ahora le  p iden  perm iso 
para besarle la ■mano.

B o n . N o  qu iero  v e r lo s , ni o irlos.
L o r .  Y  p o r  q u e f

1 9
B o n . P o rq u e  y o n ten g o  

tam b ien ::-
L o r .  S i , si s hace su o fic io  

an ese co ra zó n  justo 
aqu el paternal cariño 
qu e aun le  tiene á Isa b e lita ; 
pues vayan  fuera pum íllus.
A y  Señor , so lo  usred puede 
hacer, fc liz .su  destino.

B óh ; y  que y o  m e sacrifique 
p o r  ella. T ú  has d iscu rrida 
lo  que debes e leg ir?

R o q . Y o  á la v e td a d ::-  
B o n . M ira , n iñ o í 

si es tu co razón  sen s ib le , 
n o  es in exórab lc  e l m ió ; 
p e ro -p r im ero  y o  , y  luego- 
to d o  e l m undo.

R o q .  Es v e rd a d . S igo
esa op in iou . N o  es m u y  justa, 
mas la  llevan  infinitos.
V e r á  usted con  qu e e ficacia  
la d iligencia  p ra c t ico .
£ 0  llegando á despecharm e, 
s o y  m a s c ie g o q u e  u n Lon g in os . V.

L o r .  y  qné. d iligen cia  es esa?
L o  puedo saver?

B o n . D ecirlo .

p u ed o  , p e ro  usted no puede 
sab erlo , sino lo  d igo .

l o r .  Q u é  g ra c ia ! usted se v á  h ic lendo 
jocoso  , que es ut» p rod ig io .

B o » .  Y u s te d  ha tiem po  que m e enfada.
Í£>r. Pues en  e s o ,  señor m ió , 

estamos p a ga d os : presto 
m e qu itare este fastidio.

B o « .  C ó m o  es eso?
L o r .  H ab lo  con  sordos ?

e l t iem po  que á usted le  s irvo  
desde qu e m urió mi am a, 
p o r  Isabelita  ha s id o ; 
se vá  Isabel ? no le  qu iero  
servir á  usted m as ; lo  d icho.

B íim. a  que qu ieren  apurarm e 
la paciencia.

L o r .  N o  m e a d m iro ; 
usted se la apura á todos.

B u n . D oñ a L o r c u z a , e l m otivo-

f 2 no
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no es suficiente , ni a to ra  
es ocasiun d e  litigios 

m ievos. D iga  usted á E steban , 
qu e en tre  á verm e.

L ' j T .  P o b r c c ito !

Q u e  cara d e  hom bre d e  b ien  
tiene  1 Isabel ha su frido 
todas sijs reconvenciones 

c o a  e l semblante tran qu ilo , 
p e ro  al ponerse basquina, 
y  m antilla , d e  un deliqu io
asaltada , c a y o  en t ie r ra ;
en tre los dos la asistim os, 
y  vuelta en s í , se deshace 
en  so llo zo s , y  suspiros.

Baw. P o b r e ! : :p e r o  qu ien la tiene 
i.» cu lpa? ella lo  ha querido.
V a y a  U íted  , d íga les que entren.

L o t .  Señor , p o r  D iosu-
B o n . Q uv haj ?
L o r .  S iin lieo

á usted , qu e no los  maltrate.
B js!. Maltrat.<r y o ?  ni á un m osquito. 

S o y  acaso alguna fiera ?
X * r .  N o  S eñ o r, es m n y  ben igno 

e l c o r a z ó n , p e ro  e l  g en io  
raro.

B o n . Porqu e s o y  am igo
de  lo  que es justo . Usted vaya , 
y  no  m e trastorne e l ju ic io .

L a r .  V e  á qu i.
B a « .  Q ué h a y  aquí q a e  ver?
L i/ r .  N a d a : desde h o y  m e desp id o , v -
B a n . P ero tiE sta  D oñ a L o r e n z a ::*  

mas no  lo  extraño. Y o  m ism o 
siento la ausencia & rzosa  
d e  Isabel ■, e llo  es p rec isa  
qu e se vaya  N o .s e  qu iere 
reducir á  los partidos 
qu e ia he p ropu esto . Se obstina, 
y o  no encu en tro  o tro  cam ino.

S a l^  E s te b a n  (o rn o p o b re  a rle sa tio ^  ¡
Is a b e lío a  b .ts q u iñ a y  m a n liU a  , llo ro s*  

y  a co n go ja d a ,
E s t .  S eñ o r , con oc ien d o  á  fon do 

e l carácter com pasivo  
d e  usted , c ree ré  que perdon o 
á  mi h ija , i* ha cou ie iiJ o

algan  y e r r o ,  en una casa 
qu e fue sn paterno asilo.

B í>«. Señor Esttb.tn , no ten go  
q o e  perdonar. Un d d : i io °  
de la juventud , no e i i - ’o 
indu lgencia , ni castigo: 
sin cm b.<rgo, mal m e p.iga 
lo  m och o que la he querido.

E s t .  N o  se que exem p la r la enseña 
o lv id a r los beneficios; 
su edu cac ión  , no lo  c r e o , 
pues á usted se la ha d e v id o ; 
ni su nacim iento pu ede 
inspirarla infames v ic io s ; 
y o  no lo  s e : será e fec to  
d e  la corru pc ión  d e l siglo .

Boa. E llo  es una n iñ ería ; 
pu d iera  causar p e r ju ic io , 
p o rqu e  y á .

E s t .  Escusetr.e usted ,
p o r  D io s ,  el rubor de o í i lo  
d e  sus la b io s ; lo  se to d o , 
y  en to d o  e s toy  instruido. 
D rs p id e te ,  Isabel m ia, 
de un bienhechor tan ben igno.

J s a b . Padre:: (q u e  este  nom bre puedo 
d a r  3 quien tanto he d e b id o ) 
p e rd on e  usted mis herrores, 
m is lagrim as, mis suspiros, 
qu e  H causan sus pesares, 
desde aquí los abom ino ;  (/í.r.
y  dem e á  besar la m ano, se a r r o d i -  
que com o  á padre 1« p ido .

B ííi.  Is a b d ita , levanta. - se la  d * .  
M e  enternece tu con ñ ic to , 
p e ro  hija mi.i el m alvado 
p u n d on or, es un cuch illo  
que p or  m ucho qu e nos y e ra ,
DOS ob liga  DO vano estilo  
á abrazarle. Anda con  D io s , 
y  él te  gu ie. Usted , am igo, 
m u y b ien  pudiera escusaila 
ir  á conocer.d istintos 
amos. T ien e  m u y  buen  do te , 
alhajitas, y  ves t id o s ; 
entre tanto que se casa , 
puede tenerla  c o n s ig o ; 
dem as, que en qua lqu ier u rgorcf.i
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y o  es toy  aqni.
E j I .  Y o lo estimo;

p ero  íja é  qu iere  usted qu e haga, 
Is a b e l , en e l re tiro  
m iserable y  despo jado 
d e  la guardilla que habito, 
sola , m ientras y o  m e v o y  
á  traba ja if Dar o id os  
á Util persuasioQ viciosa, 
ó  á UQ m alJ ic ícü te  vec in o .
N o  seño/.

£ o>t. Pues no  trabaje 
usted , y  esté Je ooaUnuo 
c o n  ella.

E s t .  T a m p o c o  pu edo,
pues aun quando mi dcstluo 
fuese nías té iiz  , no  h k ie r »  
semeiante desperd ic io  
d e ! tiem po  , que es t in  p rec ioso . 
Para trabajar nacim os, 
y  para cob ra r d e  nuestro 
su dor c l p rec io  deb ido .
Q u á n  inútil es la v ida , 
si los hom bres la invertim os 
en  ocinsidades ! D e  este 
o r ig en  nacen los vicios.

E so  es mucha v e rd a d , p e ro  
y o  p ro p on go , no decido .

Is .i í/ . Pa dre , va m o s , que y a  en esta 
casa es h o rro r  qoanto m iro .

£ í/ .  A h ora ; Demás q n . 'y j  tiene, 
adon de se le  ha pod ido  
p ro p o rc io n a r , conven iencia , 
q u e , según lo  q iic  m e han d icho, 
sok» puede ser m ejor 
para eli.t la qnc ba 'p erd id o ; 
i o  qne siento es , que n o  sea 
mas distante J e  este sitio.

' E s tm a  casa decen te, 
d on d e  la darán m u y  d igno 
trato .

£ 3» .  Y  d e  qoa lqu iera  manera 
cuente usted s iem pre con m igo . ’

E j i . a  bondades tan suhlimqs 
quedaré recon oc id o

7 1
mientras v iva . I s a b e l , vam os. 

l i a l ’ . V a m os : a y  c ie los ! Jacin to,
recio.• á D ios.

B o n .  L oca . •

E s t .  In fám e. •
S a le  J a c .  C ó m o ! frenético.^

quién m e arrebata e l b ien  mi-o 
Suéltela  u s t«d .

E s t .  S o y  su padre.
B » n .  Q u e  estoy  y o  aqu í.
J a c .  Y a  lo  he visto;

p e ro  en  tal lan ce ;:- Isabe l, 
no  m e dexes ; ven conm igo*

Js a b . A h ! quién pudiera::
B o n .  Q u e  es esto?

B rib ó n , tú tan atrevido?
J a c .  Y a  la razón  no m e r ige .
E s t .  R e fr e n e  usted á su h ijo , 

señor.

B o n .  D exa  que se vaya ,
ó  haré un •xerap lar c on tigo .

J a c .  S e ñ o r , suelte usted a Isabel, 
E s t .  Suéltela usted , le  suplico. 
Is a b . J.icinto::- 
J a c .  lí. ib e l- ;-  '
£ r r .  V illa n a .
£ o h . F ren é tico ,
E s t .  M i h o n o r , lim p io , 

expones así?
JBo«. A s í ofendes

de  un padre el justo dostin it^ 
J a c .  Q u é  h o rror !
J s a b .Q ü é  angustia !
J a c .  Q u é  p e n a !
E s t .  Su elte  usted.
B o n .  Devala , ind igno ,

t ira n d o  c a d a  uno d e  su h ijo , 
Js a b . U n  padre m e ob liga.
J a c .  U n  padre

avasalla m i á lved río .
E s t .  V e n  , necia.
B o n .  V e n  , lo c o .
J a c .  A  D ios  

Isabel.

Is a b , A  D io s ,  Jacinto.
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J O R N A D A  T E R C E R A .

S a ló n  m u y  a d o rn a d o  en c a s a  d e  
D o ñ a  B r í g i d a ;  sa le  L u c ia ,  y  B e ­

n ito  p u g e .

L u í . Si señor ; l l e v »  osted  esos 
taburetes á o tro  quarto» 
que asi lo  m anda m i A m a.

R ¡r«. O y e  usted , no  es d.e m i cargo- 
cargar con  m uebles , .s o y  P age^  • 
y  sojr.,'y ‘izca in o  kon rado j 
eso se le  manda so lo  

á o a  G a lle g o ,  ó  á  un L a c a y o .
L u c .  E l L a ca y o , y  e l G a lle g o , 

serán tal r e z  d e  o tro  barro 
que usted ?

B/n. M u ch o  : E l  te rr ito r io  
d e  G alic ia  , es flo jo  y  blando,, 
p e ro  e l d e  V iz c a y a  firm e;
G alic ia  p ro d u ce  nabos, 
y  V iz c a y a  y e r r o .

L t ic .  U stedes 
le  consumen en  zapato?..

B e n .  V iv a  la gracia , señora, 
serem os borricos  ?

L u c .  A lg o .
P e ro  esto no es d e  a q n í : m i A m a  
d ispon e que este e l estrado 
decen te  , p o rq u e  esta noche 
espera al n ov io  r esos trastos 
no  co rresp on den  á  esotros, 
con  qu e  m ande usted quitarlos;; 
ó  u sted ::-

B rn . P o r  no cargar con
•Igun m ueble , no  m e caso.- 

L u c .  Si usted se liega  á casar, 
sin duda saldrá cargado .

S e n . D e  qué ?
L u c .  D e  los peasam ien to f 

d e  su m uger.
Bí-fl. S í ,  y a  c a y g o ,

qu e  tiene que pensar m u ch o , 
si piensa , un h om b re  casado.
E n  fin , si Io_ m anda la A m a , 
soy  qu ien s o y  ; obedezcam os. 

B e n ito  v a  a rre c ia n d o  e l e s tra d o , q u i ­
ta n d o  ta b u re te s  ó  s illa s  , y  p o n ie n d o

otros  , a u n q u e  s a lg a  D o ñ a  B r í g i d a ,  
y  h a b le  lo que s ig u e  , y  en a c a b a n d o  

se i r á  p o r  la  d e re ch a  B e n ito . 
S r i g .  Lu c ia  ?
L u c .  Señora.'
Br/g. Y a

serán las seis.
L u c .  N i  las qu a tro .

V e a  usted esos relozes.
B r/ f. S i-todos van atrasados.
D t c .  E so es p o rqu e  se adelanta 

e f  deseo.
S r i g .  M e  persuado 

que tienes razón . A m iga , 
y a  sabes qne ha m uchos años 
qu e m e s irv e s , y  que en tí 
desde lu ego  he con fiado.
H a  d e  ven ir esta n oche 
D o n  Jacin to  , y  y o  le  aguardo 
con  im paciencia tan grande::- 
no  extrañarás m is cuidados.

L u c .  N o  señora , p e ro  e l N o v io  
m e p a rece  m u y  uraño; 
nunca v ien e  ,s i su padre 
no  fe  v ien e  acom pañando.

S r i g .  Es m ozo  de m ucho ju icio.
L u c .  L o  c reo  ; p e ro  he notado 

p oca  vehem encia en  su am or.
S r i g .  P o r  qué f  

Í hc. P o rq u e  es m u y  escás* 
d e  expresiones.

S r i g .  L e  refrenan 

deb idos respetos.
L u c .  V a m os ,

qu e  si un hom bre qu iere  bien 
no  le  detienen  reparos.

S r i g .  Pues qu é  sospechas?
L u c .  Y o  nada.

B ri^ . A u n  quando hubiese o cu p a d * 
su corazón  o t ro  a fe c to , 
se le  ifia  d is i pando, 
qn e  una m uger p ro p ia  , pu ede 
m ucho con  ruegos y  alhagos; 
m ayorm en te  si d e  algunos 
m éritos van adornados.

L u c ,  N o  lo  dudo.
S a i. S e n . E n  la antesala 

está , Señora , esperando
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la criada naera.
B r/ j. V ie n e  

s o L í

B c’h . C on  so padre al rabo.
B r;^ . N o  viene á  buena ocasionj 

p e ro  presto la despacho.
í u c .  N o  se ha d e  quedar en  casa? 

v a te  jie n ito .
B r { ^ .  Q c é  se yo?  que en tre ; veam os. 

H e  resuelto no tener 

criadas bouitas.
L u c .  M alo !

una d e .d o s ; m e desp ido, 
ó  soy  ta a  fea que espanto?

B r/ j. Ñ 'i uno , ni o tro . P e ro  en  t i 
se asegiu 'a 'm i cuidado, 
p o rq u e  es toy  b ien  satisfecha 
d e  tu conducta , y  rec.ato,

L u c .  N o  obstante , diablos-son bolos, 
y  n o son b o los los  diablos. s u U  B e n .

B e n .  Entren  ustedes. y  se v a .
S a le n  E s te b a n  , é Is a b e l, Is a b e l líte ­

l o  que v i  á  D o ñ . j  B ’" {^ t J a  se s o r -  
y re n d e  y  q u iere  valve rse .

Js a b . A y  Padre!
don de m e trae usted ? vamos.

E s l .  P o r  qu é m otivo?
B r i ¿ .  Q u é  es eso?
E s c . N ada  , Señora. A q u í tra igo , 

á  iBÍ b ija , aquella criada 
p o r  quien á usted la han hablado. 
Y o  m e alegrare que tenga 
la dicha de agradar tanto 
á  usted., com o  á la difunta 
señora , que esté en descanso, 
con  quien no  pu do echar menos 
n i aun los maternales brazos.

B r l g  i i ; m e gu s ta , es buena m oza , 
tiene  m odestia y  agrado .
P e ro  v ien e  di'gustads? 
que signiñea su llam e?

E s t .  Señora., su sem lm ietito  
es natural ; se ha criado  
en la casa que ahora desea 
desde sus prim eros años; 
n o  ha serv id o  en otra  alguna, 
y  hasta que v a ya  cobrando 
algún cariño á  esta:::

B r ¡ ¿ .  Y a :
p e ro  porqu e la ha dettado^

E s t .  Q u é  se y o  ? un le v e  m otivo :: 
necedades d e  muchachos.

B r i g .  D e  veras? usted , querida 
n o  habí,.?

Is a b .  Señora > y o  ca llo  
quando habla mi padre..

B c i g .  D on de  
ha serv id o  usted?

Is a b .  E straño
que quien baya in terced id o  
p o r  m i , dcb iesc.ocu ltarlo .

B r i ¿ .  N o  , p o rqu e  á m i m e bastaba 
que la hubiesen abonado 
unas personas decentes, 
para no in form arm e tan to.

J s a b . Pues si consigo la dicha 
d e  servil- á usted , m e encargo 
d e  acred itar susintbrm es.

E s t .  T an i^ .oco  h a y  algún reparo  
en d ecir  donde haserv ido , 
que es sospechoso recato: 
ha serv ido  hasta h o y  ,.en casa 
del Señor D o n  B on ifac io  
d e  R oxas .

B r iy . Q u é  d ic e  usted?
E s t .  V i v e  aqu í m uy inm ediato.
B r t g .  D o n  B on ifacio d e  Roxas?
E s t .  Es un C aba lle ro  An ciano.
Br/^. Y a  lo  se.
E s t .  Q u é  buen Señor! 

l e  con oce  usted acasc?
B r ¡ g .  Q u é  si le  c o n o zco ?  así 

no le  con ociera  tan to.
E s t .  P o r  qué?

B r i g .  P o rqu e  ahora tenem os 
los dos ud p le y to  m u y  arduo,

E s t .  P I c y t e a r , y  com er juntos 
es estilo  cortesano.

B r i g . '\h te d  se. llama Isabel?
JjJj^.'Séñora , Isabel m e llam o.
B r t g . 'M e  lo  d ixeron  , p e ro  h a y '

.d e  un nom bre sugetos varios.
M e  con oce  usted

Js a b . Señora::

B r i ^ .  D ig a  usted qu e  si , 6  n o ,c la r o .
Is a b , Si Señora.
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2 i r i ¿ .  Y  ann p o r  eso 

r̂ 'paré’ síisobtesaltrt • 
al.s*i>trarien n>¡ presencia.

F u e  la causa:: que notando:: 

.fir/ j.JS íoesincngsterm as. N ie s  m ucho 
qu e  los que se han em peñado 
p o r  u s ted , p *ra  con m jgo  
proced ie^en-taa incautos, 
p o rq u e  ignoran qu e c o n o zco  
íus benem éritos amos, 
y  tam bién los intereses 
qu e  debieran enlazarnos.

Js iib . Señora;:
B r  'ig , ü ir e d  es su padre.

A m ig o  , m ucho cu idado 
c í  una hija hermosa y  jo ven  
para u a  padre v iu d o .

E s t .  Es llano 

señora ; p o r  eso estaba 
sumamente consolado 
d e  (ver qu e  perm aneciese 
don de con  paterno alhago 
se ia teresiban  á  un tiem p o  
en  su b ie n ,  y  mi descanso,

B r i g .  Pues aqui estará m ejo -j

q i e  en m i casa no  h a y  m uchachos 
alegres d e  ojos.

Is a b . Señora;:

B r i g .  Señora , señ ora ; vam os; 
no sabe usted mas palabra?

I f j í .  T od as  se m e han o lv id ad o  
desde que la he v isto  á usted.

B r i g .  Pues á m i m e está acordando 
su vista ciertas ideas

que había y a  m edirado.
E s t .  Y o  no entiendo::
B r i g .  P o r  ahora,

basto; nsted vaya en tretan to 
á  traher la ropa d e  su hija 
coa  uno d e  mis criados,
D á  la o r d e n , Lu c ia .

L u c .  V o y .  v a s ¿
E s t .  A<¡ lo  haré.

Padre am ado. vo lv ie n d o  á é í .
E s t .  Y a  vu e lvo .
B r i g .  N iñ a , no sea 

m edrosa..
E s t .  N o  acabo

vase.

d e  com prender esto.
B r i g .  Puede 

irse usted sin sobresalto.
¿"j/ . Bien.
B r i g .  S ieatese usted.
Jsat>. Señora::

B r i g .  D a le  con  señora:: estamos 

so las, pueden dispensarse 
cerem onias vanas.

I s . i í ' .  N o  hallo . .

m o tiv o ; en usted respeto  
á  la que m e ha destinado 
á ob ed ecer  e l inñuxo 
fiivo raW ed e  .mis hados.

B r i g i  D exem onos d e  lisonjas, 
y  ocupem os U  estrado.
Q u é  haceustci.í 

Js < tt. T rahers illas .
B  ig . N os

m ejor es qu e nos sirvamos 
cada una la nuestra,

Is a b .  P ero ::

B r i g .  R epugna usted ? Y o  lo  m ando, 
Is a b .  Si usted io  m jnda , señora, 

mal p u edo  y o  repugnarlo. 
se s ie n ta n  tra ye n d o  c a d a  u n a  s illa . 

B r i g .  Siéntese usted.
J s a b . O b ed e zco .
B r i g .  C on  que y a  ten go  en mis manos 

á n*j enem iga’
J s a b . E nem iga '

s eñ o ra , nunca he pensado 
serlo  de nadie 

B r i g .  N o  i  L u ego
usted no piensa los daños 
que orig ina ? Usted m e usurpa 
un corazón  , qu e em briagado 
d e  süs viles seducciones, 
renun .ia e l ¡ustocona io , 
que en un cariño decen te 
d eb iera  haber co locado :
A l  m ism o tiem p o , m otiva 
la pena d e  un pad re  anciano 
que v!ncul.iba en un h ijo 
la  delicia d e  sus años:
A u n  m as ; á su m ism o pad re  
tam bién le expon e  a! quebranto 
d e  verse p o r  sus caprichos,
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con fu so , y  avergon zado.
Y  p o r  u ltim o , usted misma 
se va adqu iriendo p or  grados 
e l d esv io  de su am ante, 
que viéndose aban don ado , 
p o r  usted , de sus am igos, 
y  parientes mas cercan os , 
aborrecerá  la causa 
d e  su d esd ich a , y  acaso 
también las demás miserias 
acrim inarán un la zo  
qu e  no fo rm ó  un am or pu ro  
sino un deseo v illano.
C o n  que u s te d , es enem iga 
lu ia , d e  D o n  B on ifa c io , 
d e  sí p ro p ia , de su am ante, 
y  del m ismo que le  ha dado 
e l ser. Q u ien  tan to  mal causa 
p od rá  no tener con trarios? 

Js .tb . S eñ ora , y o  no creía  
haber de lin qu ido  tanto.
Y o , á D o n  7 a c in to , jamás 
le  he in du ci¿o  , ni en gañ a do : 
sus ruegos , sus persuasiones:: 
y o  incautam eoteusQ llanto:: 
e l fué qu ien ::-  

£ r í g .  P e ro  debem os

considarar nuestro estado.
V e  aqu í; una p o b re  criada , 
p o r  e l v il  c eb o  d e  quatro 
susp iros, que lleva  e l a y r e ,  
c r e y ó  ser ama de  su am o.
A  quántas ha hecho inrelíces 
esta van id ad ! hagamos 
un p o co  d e  r e f le x ió n : 
Q ualqu ier m enestral honrado, 
se tendría p o r  d ichoso 
en ser dueño d e  su mano.
P e ro  un cab a lle ro , si ha llj 
desigualdad en  su g ra d o , 
idolatra su deseo 

n o  á qu ien  le  m otiva , y  dando 
rienda á  un v ic io ,  que refrena 
la  verdad  ta rd e , ó  letnprano 
aborrece  lo  que adora 
pues solicita  sa estrago.
N o  pensará D o n  Jacin to 
d e  esta su erte , p e ro  ea  ca s «

ig u s l , c ó m o  quedaría 
Isabe l?  hágase cargo .

I s a l ’ . T a n  crueles son los nubles? 
U n  cap rich o  vo lu n ta rio .
Ies im porta niss que la honra 
d e  un in fe liz  i  N o  lo  acabo 
d e  c r e e r : tanto aborrecen  
3 sus miseros hermanos?

B i f j .  L os  n o b les , no aborrecem o* 
snestra especie. R espetam os 
la h o n ra d ez , y  l.is v ir tu d es , 
sin d istinción d e l estado. 
C om padecem os la suerte 
de l in fe l iz ,  y  a liv iam oi 
mnch.is veces sus miserias.
H a y  algunos insensatos, 
que e l desden d e  su fortuna 
le  a tr ibu yen  tem erarios 

ai p od er  d e  o tros  m orta les ; 
p e ro  es superior el b ra zo  
que d istribu ye las dichas. 
Tam bién  es razón  que hagamos 
p o r  nosotros mismos. Una 
t im id e z , Du descu idado 
abandono , una d es id ia , 
nunca les fructificaron  
á  sus dueños otra  cosa 

qu e  io fo r tu n io !, y  qu eb ran to i. 
D e  la v irtud trae su or igen  
la nob leza. U n  artesano 
qn iere  ter nob le? sea b u en o , 
no  desprecie  su tra b a jo ,

. cum pla su d eb e r , sublim e 
su esp íritu  ,  v iva  u fano 
d e  o b rd e c e t  á  las le y e s , 
y  u tilizar al Estado, 
y  será ilustre , mas qu e  o t ro  
qu e practique lo  con tra rio , 
pues se regenera , m ientras 
va  e l o tro  degenerando.
N o  e lig e  su nacim iento 
e l hom bre , p e ro  es te , acaso 
le  m ejora la c o n d u c ta , 
y  cst^ p rin cip io  sen tado , 
d e  qn é se quexa el p le b e y o  
si e l set nob le  está en sa m ano? 
s u p o n go ; nsted , si n o  hubiese 
a ten d ido  los  alhagos
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d e  sn sedu ctor amante , 
recon oc ien do  e l espacio 
que m edia en tre los d o s , siendo 
s iem pre p e ligroso  un salto , 
y  á su misma ob ligac ión  
hubiera sacriticaJo 
sus libianas fantasías, 
se hubiese adqu irido  un lauro 
nada com ún ; p e ro  usted 
sin atención  , ni recato  , 
necia , p resu m id a , lo ca :;-  i r r i t a d a ,  

is a b .  P o r  D ios , y  p o r  este I la n io ::-  
S e .ir ro d il la  ■ yD o ñ .i ? > r i^ id a s e l(v a n ta .

Q u e  hace u s ted f '
\ s a b . R eco n o ce rm e  :

N o  respón dete  á mis ca rgo s ; 
p e ro  una V ez qu e usted d ice  
qu e los nobles son hu roa iio í,' 
com p ad ezca  U  desdicha 
da un e rro r  ín vo lu n ta rio .

B r r j  Levántese u « t c d : y o  nunca 
he rec ib id o  tal acto 
d e  hum illación.

Is a b . M as  n.i suerte::- 
B r i g .  C o n o ce r la  es necesario , 

y  lu jg o  enm endarla . P ero  
to d o  esto es habí ir en vano f ifn l.- .t i ' 
L a  qu iere  á usted D on  Jac in to?  sf. 

Él d tce:;-
B r/ f. D ic i?  veam os.
\s a b . D ic e  q u t : ; -

Y  usted que d ice i  p ro n to , 

h , t b .  Y o  no d igo ;;- 
B rr? . U n  d iccionario

tiene uH^d biert n u evo ; d e  unas 
p d  ib r is  es to c y  t-scaso , 
y  m u y  abund m íe  d e  d t fa s , 
p e ro  no bastante c laro.
E l d i c e , y  usted no d ic e , 
qu iero  com p rch en der á entram bos. 
É l d irá  , qu e la idolatra  j 
q u ^ á p - s a r d e l  p ad rcan c ian o , 
d e l m undo;, y  d e  .Mif d eb e res ,

T o d a  coa irc/i.ia. 
ha de ser su esposo , y  q ii jn d o  
quiera ser c o r resp o n d id o , 
no  d irá  usted lo  con trario .
£ s  esto i

S a le  L u c ía .  A q u e lla  Señora, 
que está con  D o n  B on ifacio , 
p ide licencia de entrar.

"Brig . D oñ a L o ren za ?  lo  extraño.
que en tre . va se  L u c ía -

\s a b . A  que vendrá  , D ios m ío 1 
B r i g .  A  iraher algún recado 

d e l amante.
Is a b . Para usted? con v h e 2 4 -
B ri^ . Para m i ? qué sobresalto 

tan fuera d e  t iem po  !
S a le  D o ñ a  L o r e n z a - N u n ca  

hubiera y o  im aginado 
m enos d e  bondad tan grande : 
Scntad.tas mano á mano 
las dos.

B r i g .  P o r  qué no? y o  siem pre 
don de hay  m érito  , le  tra to  
con  la distinción debida ; 
y  m ucho m as, si teparo  
quanto es superior qu ien triunfa. 

J s -ib . Y o  Senora ::- 
L ¡ r .  La  ha con tado

á usted su situación? p o b r e ! 
un c o r íz o n  , tan h idalgo 
com o el d e  u s ted , al o ir ía  - 
com padecerá  su am argo 
sentim iento. N o  cs asi?

B r ig .  M u y  Icxos dá  usted d e l b lanco, 
P e ro  á qué e s , est.i ven ida ?

L o r .  Salieron tiem po ha mis-amos , 
en v ié  á un m o zo  después 
para que d i 'i in u L d o  
inquiriese don de estaba 
ja  ch ic .i; y  c o n 'id tra n d o  
al ^ «bcrlo  que  ̂udiese 
resultarla d e  este acaso ' 
algún pesar , he v e n id o  , 
p o rq u o á s u  piodre le  h ebáb lado  
y a  , para llevarla  á casa­
do una prim a mia (dando 
usted su perm iso ) donde 
la tratarán c o g  agrado.

B r ig .  .T-ao injal estará con m igo?
L o r .  P e ro  com o  ah ora ;;-  • •

B r i ¿ .  Q u é  b azo  
m odo  d e  p en sar!

L o r .  Y o  lo z g o ; : -
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N o ,  D oña L o ren za , quan^io 
la Señora l 'a h e l pueda 
Jaineniarse d e  m i trato , sale
p o d rá  h.icer lo q u e  quisiere. L m u .  
L u c ia , enséñalas,!.qiiarrn 
qu e l i i  d e  liabitar. Usted vaya  
tatubi.-n coiveU a este rato, 
y  consuele sos pesares 
y a  que la e n te tre c ea  tanto.

L o r .  Q u ién  pudiera consoU i;U  
com o  usted í

B r í j .  V o  ? N o  lo  a lcan zo, con ín f a J o ,  
ni qu iero  que m e lo  digan.
M í pundonor ultrajado: 
m i vanidad (  que .en muqeres 
este es L l.pu iito  mas arduo) 
ex igen ,:; P e ro  no  son 
para ustedes estos cargos.
L léva las  , L u c ia  , y  vu e lve .
A h  ! Sabe que está aqu í su am oí

X e f .  C o m o  ? si y o : : -
h r i j .  En hora buena.,
Is a b . Q q é  mal g e n io ! . a l  t n i r a r s t .
L o r .  Pues qué es barro  

d ispu tarle á una m uger 
e l n o v io }

L u c .  Señoras, vam os. •same.
B ri^ . E ‘ to  ha d e  ser. P e ro  cóm o? 

T e n g o  y o  dom.inio acaso 
sobre mi co razón  ? Ah  ! '  
le  qu ie ro  m ucho al ingrato.
P e ro  é l no m e correspon de
mal f E lla  no está en mis manos?
Pues h o y  lu n  d e  v e r L u c i a ,  ta le
trabe lu ces : D on  B on ifac io  L u c ia .
ha de ven ir  esta noche
con  ci tra idor D e nom brarlo
so lam en te , m e sonro jo.
Seria p roporc ion ado
castigo »;- P e ro  n o  E n tonces
qué dirían  de mi? V am os,
no  sé lo  qu e  m e sucede, sale L n -
Lucia ,escucha: teen cargo :;-  c ía  con
Q u é  sé y o  ? D exam c sola::- luces.
M ira

L u c .  Q u é  he de m irar ?
Br/^ T ra ig o

llen o  d e  im aginaciones

^ 7
e l discurso.

L t ic .  Y  y o  no b-tgo 
uno , ni o f o .

B r.^ . D ices b ien :
p e ro  el lance en que m e hallo 
m e  tiene o y e  ; á e s i criada 
n o ! )  perm itas (  cuiJ.tdo ) 
que m e sirva en cosa alguna, 
si y o  tal v e z  n o i o m  .ndo.

L u c .  Pues qu e v iene esa S-mora 
no mas que para c i estrado?

B r / j .  Q u ién  sabe par.s qu é viene? 
no  m e hables palabra.

L ’ic . C a llo . v j s e .
Br/?. P o r  m í p ro p ría , p o r  m i arnor::- 

M i am or am or á un tirano?
S I , p  irqtie  aunque m e parece 
que le  a b o rre z co  , le  am o , 
y  desm iente e l corazón  
á las potencias , y  al Libio :
P e ro .n o  obstante , sería 
bien manifestar un r is g o ;:-  
S i ; d e  q u ex a s , de im properios , 
do veng.n zas  . y  de estragos.

S a le  B e n ito . D .m  Bon ifacio , y  su h ijo , 
Señora , están esperando 
licencia d e  entrar.

B f (? .  P o r  qué
los detienes, m entecato ?

Y>en. Q u e  íe  y o  si::
B r i j .  D iles  que entren. v a s , B « hV». 

A h o ra  será necesario 
refrenar m isiaqu ictudcs.
Sé y o  si p o d ré  lo g ra r lo  ?

S a le n  D o n  B o n ifa c io y  D o n  
B o n , A  tos pies d e  usted , Señora. 

N o n o s  hemos descuidado 
en  conseguir esta d icha:
Y o  lo  tom aba despacio , 
p o rq u e  apenas anochece; 
p e ro  estaba este m uchacho 
tatj im pert inente , y  n e c io :;-  
C o m o  que se iba  acercando 
la hora.

D e  ven ir  á  verm e.
^ o n .  T en ia  un hum or d e  un diablo. 
Br/?. N u n ca  esper.ib.i y o  menos, 

d e  su hueza y  cu idado.
d z  Sien-Ayuntamiento de Madrid
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Siéntense ustedes. A q u í h a y  tra h e  

u n a  s il la  m a s. 
B j n .  S c á o T i i i -v a  í í  s e r v ir la  D .  "ñon/. 
B r í j .  Ese es vano 

c u m p lim ic n io : en tre nosotros 
se s ie n ta n  q u e d .in d o  D o n  J a c in to  

e n m e d io .
es m enester escusarlos.
U sted  ha d e  ser m i padre, 
y  su h ijo  m i esposo am ado ; 
pues qué haré y o  en p rop on erm e  
hum ilde esclava d e  entrambos?

S o n .  V e s  que p r im or  d e  muger?
Brr^. N o  habla ; parece  d e  m arm ol. 
J a c .  Y o : ; -  S iem prev.-Señora ;;- 
E o « .  V ie n e  

un p o c o  desazon ado.
P o r  v ida d e l h o ra b re ::-  

J í c .  Pad re :;-

B r i j .  L e  está usted m ortificando:
£ □  un amante han d e  hablar 
los  o jos  , mas que los labios:
A s i m e gusta usted m ucho.
P a d re  in io , c ó m o  estamos 
d e  nuestras cosas ? Será 
con  presteza  efectu ado 
nuestro casam icn tcí üabe 
usted qu e d exc  á su cargo 
la d isposición  d e  todo .

B íi« .  Y  y o  la he desem peñado 
exactam en te. Mañana 
se firm arán  los con tratos, 
y  en  s e is , tí o ch o  dias , puede 
quedar el to d o  evacuado.

B r í j .B ie n :  L e  d o y  á usted m il gracias, 
padre m ió  , p o rqu e  m e hallo 
tan im pacien te  , qu e  e l g o z o  
lucha con e l sobresalto, 
en m ! co razón  ; c re y en d o  
q u e  la dicha que id o la tro , 
tai v e z  p o r  no  m erecerla  
se m e ha d e  ir d e  en tre  las manos. 
P e r o  que es esto ? Jacinto;
Señ or , que le  van faltando 
e l  c o lo r ,  y  las acciones::- 

A y  D ios  ! Q u é  desfigurado 
se qu.'da.

B í « .  A y  h ijo  , qu e tienes i

J a c .  Y o  , nada y  antes extraño 
que D oña Brigida;:- 

Brrjf. P r o n to : : -  sale L u d a .  
L u c ia  , que traiga un vaso 
d e  agua la criada nueva.

B cn . V á lg a m e  D ios  ! D esdichado 
s o y  en to d o . H ijo  qué tienes ? 

B rr^ . £1 está disumulando 
p o r  p o liiica .

J a c .  Señora,
si y o  n o  sientotl- 

B r r j .  Es engaño.

B ú «. P e ro  solo nn vaso d e  agua ?
ese es auxilio  m u y parco .

B r/ f. Ese vaso d e  agua , tiene 
uu pod erex tra o rd in arto .

Bw«. N o  Señora ; traigan luego 
to d o  e l P ro io  M ed ica to . 
D esabrochém osle.

D o n  B o n i/a ito  d e sa b ro ch a n d o  d  su  
. no v é  á  I s a i é l  que sa c a  en 

u n a  S a lv il la  unos vasos d e  a^ua%  
J a c in t o  a s i que la  ve se le v a n ta  d e ^  

f a b o r k io  , e lla  te  a susta  d e  v e rle  
d e x a  ca er la  S a lv il la  , y  se a b a n d < ^  
fia  en los b ra z o s  de L u d a  , todo á  

u n  tiem po ¡ y  con v iv e z a .
Is a b .  A qu í

está el agua::- C ie lo  santo!
J ^ f .  Isabel.
D c n . H ijo .
B r»^ . Q u e  tal ?

V é  usted la virtud d e  un vaso 
d e  agua f  L 'no p e rd ió  la vida 
con  é l , y  o tro  la ha cob rad o ,

Js a b . A y  D ios!

S o n .  P e ro  esta cautela 
«n  usted::-

J a c .  Y o  e s to y  soñando.

B r/ j. Si es cautela, no es cu lpable
l.i fa l'cdad  con tra  un falso.

S a le  B e n ito . A y  Señora! la lusticía.
Es lusticía ? m en teca to , 

qu é  hablas ?
B o « .  Señora , qué es c f to  i  ^ro. 
B rr^ . N o  hay q iic  alterarse, habla c la - 
B e n . Q u e  h « d e  h a b L i í  Q u e  vienen 

treinta
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A ig u a c ile » , y  Ttícribanos.
3 r i ¿ .  E l respe io  d e  m í casa 

se ennoblece,
se io ju rla ::- P e ro  mas altos 
Jos e x ig e  la Justicia,

Í c l p o d e r  d e l Soberano, 

iics que entren. v a s . b e n ito , 
’& o n if. Q u é  será esto?

Brr|j. N o  lo  sé , D o n  B on ifac io ; 
y o  ten go  m i corazón  
tranquilo.

'Bonif. Y o  es toy  tem blando.
P o r  qué ?

B üm. Porque::- qué s¿ yo?
A q u e l animal acaso::- 

Q u é  ha su ced id c f 
S J e  u n  E s c r ib a n o  . A ¡¿ u a c ile s  ,  y  

d e trá s  D o n  R o q u e .
E s c .  Señora,

y o  respeto en sumo grado  
casas c< m o la d e  usted, 
p e ro  m e ob liga  mi c a rg o :;.

B rr/ . Es verdad  : y  q a é  se ofrece? 
B sn . N o  lo  d ixe?  v o to  á tantos!

’̂ c  D .  R o q u e .
E t c .  E x iste  en  casa d e  usted 

Isabel P e r e z  d e  Castre?
Si Señor ; es m i criada.

H ija  , entrese usted á su qnarto . 
Is a b . P e ro  , señora , qu é  cu lpa:: - 
Br/>. H aga usted lo  que la m ando.

Y  tú , Lucía  , o y e  aparte.
Ir f í .  P e ro  Isa b e l::-  
P o n . T e n  cu idado.
X «rr. V e s t ir la ?  Para q u é?  
h r i ¿ .  Calla,

y  DO inquieras mis arcarnos.
V anse la s  dos.

E s c .  Pues p or  orden  del señor 
D o n  A n ton io  d e  A lv a ra d o , 
.A lca ide d e  Casa y  C orte , 
en  este d ec re to  , tra igo  
l j  com isión  de sacarla 
d e  aquí.

J ^ t. C é m o  es e s o ?  a lte ra d o .
P r i ¿ .  A  espacio.
E s c .  Y  depositarla en otra 

casa que se le  ha buscado.
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P r i g .  P o r  qué ?
E s c .  P o rq u e  asi con vien e 

á la quietud y  al descanso 
d e  dos fam ilias ilustres.

E o « .  V e n  acá, hom bre d e  los d iab los, 
á  D o n  R o q u e . 

si te  d ixeron  qu e estaba 

a q u í , qu ién te  ha aconsepido 
practicar tal d iligen ci ?

Y  m ucho m as ,  sospechando 
que pudi-.-rimos nosotros 

tam bién presenciar este acto. 
R o q . T om a  , con  la pam ptingaJa 

que sale ahora mt A m o .

P o r  lo  m ism o ; p o rqu e  usted 
que es e l mas in teresado,

' au torice su c o n se jo ::-  

Boti. Q u é  va qu e te descalabro 
R o q . y  D oña B ríg ida , pues 

tam bién le  toca un p ed a zo , 
p ro te ja  la exccu c ion .
£ I  coch e  y a  está esperando.

B r ^ .  N o  p ro te jo  y o  violencias. 
E scu che usted , Secretario: 
su Ju ez  ,e s  am igo m ió, 
y o  le  hablaré ; p e ro  en tan to, 
pues ya  lo  he en ten d id o  to o  
d íga le usted que y o  salgo 
p o r  danza d e  Isabel, 

sob re m i h o n o r , sob re quanto 
Valen m i persona y  bienes.

B > «.  S eñ ora , eso es dem asiado.
P r i g .  Señor , d exem e  usted hablar. 

D espués d e  haberle in fo rm ado, 
vu e lva  usted c o n  la respuesta.

E s c .  P e ro  si t i  J u e z ;:-  
B c ig . Y o  m e encargo

de  hablar al Ju ez . A  esa nina 
y a  la puso e l c ie lo  baxo  

d e  mi d om in io  , y  no  ha d e  ir 
á  con ocer e l extraño.
R epa rta  usted esos reales 

¡e d a  u n  bolsillo. 
mientras p rem io  su trabajo, 
c m ie  los qu e le  acom pañan, 
y  vayas f descuidado, 
que SI fe  o freciese un b n ce  
y o  sé m u y  bk-n lo  que va lgo .
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E s c . S íá o ra  , c o n o zc o .á  U5ted, 

y  no m e queda reparo. .. v jits f ..
B ’’u . Pues p o f  qu é on se la llevaJ

Es \ erd id ;;--P '«co  he p ea ia d o ::-  
N o  , DO , esto ha d e  ser. Q u í/ asista 
á la boda sin emharges

B ju . Esto es p o r  m ortiñcarla. .
Jác. Y  p od re  y o  to lerarlo?

sM e .B e n ito .
Brr^. Ben ito , busquen  al padre i  

de  Isabel.
B í « .  N o  es necesario;

que ha vea i l o  com o  nn lo c o  
á Sacar su hüa. pensando 
que $c y o  qu é  ; y  p o r  estar 
tanta gen te aq u í no  ha en trado.

B r/ j. Pues que en tre , v a s i  B e n ito ,
B o n . P e ro  señora,

qué es esto? Jacin to , vam os 

d e  aqu í.
B r ¡ ¿ .  H agam e usted e l favor

d e  .'sper.Br un b reve  ra to , (liiia?
S a le  E s í .  beñora , qu é ha hecho m i 

S e ñ o r , usted la ha c iia d o , 
detiondala ; se la llevon í 
O  D io s ! qué in fe lices  años I 
á d ón d e  está ?

B r/ j. P o co  .í p o co :
iDoderese, bseri anciano.

R o q  S e ñ o r , entre estas, y  esotras 
ine quedaré y o  co lg a d o  
d é la s  agallas?

B o n . A h  b ru to !
J-ie. Pad re  , y o  e s to y  esperando 

hasta v e r  e l lln.
R o  j .  C o n  que

JO he sido sop lon  en vano.
B r iq .  Y  un hom bre de.b ien , no  tiene 

vergüenza d e  confesarlo?
R o q . D e  m odo  , q u e ::-  

Si no callas
te  he d e  hacer cascos los cascos.

Br/^. C ó m o  se llama usted?
E s í .  Y o ,

E steb in  P e re z  d e  C astro .
B'"?/. Q u í i  es su O ficio?
E s t .  A lb iñ i l ,

aunque U edad m e ha d esa do

cr>n e l inútil- deseo
de  podo#*, cxercit.irl.o. • ;

B ' i ¿  Y  sa lin tc e  supougo 
que será lim p io  y ;  honrado 
al menos.

B o n . Q u é  nos im porta .
B r/^.D cXttusted: pu cu j im portarnos,
E s t .  P ero  n i  h ita::-.
Brr^. Q u é  4l‘.in d e  hija! .--l

segura está,-i...yo U guardo .
E s t .  D e e s a  su .rte ;;-
B r;^ . Ah< ra hable usted.

M i l-nage es lim p io  y  c l ir o ;  
nací en la C iudad d e  Burgos^ 
antes d e  con tar seis años 
quedé sin p a d re s , y  dueño 
d e  un decen te  m ayo ra zgo ; 
p e ro  b aso  la li.'-aiu 
fo te la  d eu n  D o n lg n a c io  
P e re z  d e  .Arbisto , parien te  
d e  m i m adre m u y  cercano.

B o n . lan acio  P é re z  J e  Arb isto? 
prosiga usted.

E s t . S n  mal trato
m e o b l ig ó  á  dex.ir su casa, 
fu r t iv o  y  desam parado, 
en co rta  edad. F u é  prec iso  
ap licarm e á algún irabajo 
•para sostener m i vida, 
y  e l e g í - c I . mas ot.dm.trio: 
con trage m í casamiento, 
c u y o  fru to  desdi.chado 
fué Isabel ; m u rió  mi. esposa 
en e l A b r i l  de sus años; 
y  la p iid osa  consorte 
de l señor D ou B on ifac io , 
tom ó  d e  m i in fc licc  hija 
la educación  á  sn ca rgo .

B o n . P e to  sin saber qu ién  fuese.
E s t  Es a s í ; después notando 

mi sudor y  m i taiiga 
escasamente prem iados, 
m e decla ré  á mi tu tor; 
le  escrib í ca rta s , en vano, 
y  aun m e determ iné á verle , 
p e ro  jamas e l m alvado 
m e quiso recon ocer, 
ind ignam ente negando
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ta l paren tesco y  tutela:
A lgu n os roe aconsejaron 
q s c  p lcytease  m i'derech o, 
porqu e aun, sin aquel v illano 
íd o lo  de los m ortales; 
e l d inero , ese ¡man falsa 
que aún atrae á ¡a razón , 
había p ech os honrados 
que detbiidi^n la causa 
d í l  p o b re  , con  e l conato 
m a y o r : cu lpé  mi indo len cia , 
y  reso lvi t x ic c ia r lo ;  
p e ro  defen der i  tm  p ob re  
con tra  intereses m undanos:: 
y o  no v i este  t in o m en o ; 
y  fin a lm en te , cansado 
d e  m o li íta r  tc ibun jlcs , 
d ex é  lili razón  en manos 
d e  O ío s ; sugeto a la triste 
situación en que h o y  m e hallo. 

£ r i ¿ .  I 'o b r t !
B o n .  Y  u.'ted , no  ha sabido 

mas dc-sii tu to r ingrato?
£ s i .  N o  señor , nos separaba.

nuestra sueitc demasiado.
£ ^ t ¡  i 'u ts  y o  si t p o r  m uerte suya, 

com o  pariente iii:nedi.ito 
de m i u iu?er , rv ca y e io n  
en  un casa , e l m aynrazgo,. 
y  haciendas que poseía,
M n iió  e l pobre  ab intestato' 
y  sin sucesión. A  íe , - 1 

que m e costó  e l recobrarlos  
arta fatiga , y  d inero .

JE s i. (J iié  d ice  usted?
£ r i ¿ .  Si?
£ o n .  y  aun-guaído.

c ie rtoJp ap d  4 *  f^tra, -  ..
que apunta , si no me engaño^ 
a lg o  de lo  qup: ostiíd  d ic e : ■

J .ie . l ’ad fd  , pees á don de estamos. 
£ a i i .  C all.i cl p ieo .

Y a  usted lo  o y e  
ó  renuncie d e  su g rad a  
á  favor d e e s te  in fe l iz '  • 
q u in to  le  t ív c  u a itpa n d o , 
au n '¡u j fin  cu lpa  á  1. d> y  
dos n . i l , ó  tres m: I ducanos.

3 1

para que p o r  $ 0  persona 
pueda em p eza r  á P le y tc a ilo .

J a c .  V e  usted , Padci?
^ í i « .  P o c o  á p oco ,

que si usted tiene sus rasgos 
g en e ro so s , tam bién  ten go  
y o  m i conciencia . Sepamos 
antes la verdad  que tiene 
lo  que e l seiior ha con tado, 
cunstenos que sea e l m isino 
Esteb.in P é r e z ,d e  C as tro , 
y  en tonces;:- 

£ s t .  P o r  los pápeles
de esc p k y t o ,  que quedaron  
casualinc-riie en m í p od er, 
lo  ve rá  usted com p roba do ; 
que el rubor de la m entira 
jamás cubrirá  mi anciano 
rostro.

£ ' i ^ .  L o  c reo  m u v b ien .
C o n  que u sttd  n o  halla em barazo 
en  esta resiiiu c ion , 
en si>;ndo ve r ificad o , r 
su derecho? '

£ j n .  N o  señora,
que s o y  nob le  , y  soy  ch r iít iin o ; 
ademas , que mis tiab. res 
no  padecerán desta lco 
consiberable p o r  eso, 
gracÍM  á O io s ;  ya  m e h.illo 
á  IdS poerias d e  la m uerte 
corno d ix o  e i o t r o  ; y  quando 
un h ijo solo que ten go  
queda bien acom odado , 
no  aspiro á  mas intereses.

£ r i ^ .  Es ptnram ientn b iza rro .

. .S a le  B í H I/o .
B e n .  Señora, p id e  licencia

para entrar d  E scribano. (t r e  . 
B r i ¿ .  N o  viene á eral tiem po : que cu- 

■ S a h ‘ ( I  E s c rib a n o .
E í i . Señi-ra , y a  le  he in fo rm ado  

á ipi J f  - z  , de to d o  , y  n o  halla 
su siD ' ia reparo 
en serv ir á usted.

E ¡ t .  Señor,
v e  aqui quit-n i stá cntcrudo 
d e  m i v c rd . 'd  ; este.ha sido
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quien tn »o  an m í p íe y t o  am argo, 
c í p rim er con oc im ien to  
d e  mi r a z ó n , y  sus autos.

E s c .  Es Terdad : qu é  hay buen amigo? 
al íán , usted ha abandonado 
aquella instancia.

E s t .  N o  es eso 

d e  ah ora ; lo  que y o  clam o, 
es que decla re  usted á rísta 
d e  estos señores t i  caso.

E s c .  Q u e  mas p u edo  y o  decir, 
sino que usted ha p le it e a d o  
unas haciendas quantiosas, 
que desde lu ego  roe allano 
á dar fé  d e  esta verdad , 
y  que usted fue descu idado, 
p o rqu e  tenia justicia; 

bien que p ley tcan te  sin quartos 
es com o  nave sin rem os, 
tim ón , sa rc ia s , ui velacho.

B r ¡ g .  Pues siendo a s i, d e  esa hacienda

Í ' i  cede  D on  B on ifac io  4  él,
a prop iedad  á  su dueño;: 

p e ro  h a y  1 que se m e ha o lv id a d o  
cierta  cosa , qué:» al instante 
vu e lvo  esperarse:; no  tardo, v a te .  

.S en .P ero  hom breusted ::astcdm equ ita
un p e lliz c o  n o  m u y  malo.

E s t .  S e ñ o r , y o  no qu ito  nada.
B o n .  Y  después d e  tantos años 

que nos c o n o cem o s , nunca 
se h ab ló  d e  este gran de arcano?

E s t .  N o  tenia antecedentes
y o  , ni usted m e ha pregu n tado 
m i n a c im ien to , p o rqu e , 
en  g e n e ra l, son escasos 
Jos r ico s , aún de palabras, 
con  los pobres.

B o u .  Y o  m e  ap laodo
d e  pensar d e  otra manera.

P o b re  Isabe l! vé  usted quanto 
la ha persegu ido la suerte 
i  la in fe liz  , sin em bargo  
d e  sn m érito?

R o q .  Señor,
y o  \ivia enam orado 
d e  Isabelita , p e ro  ahora 
Ja qu iero  tanto mas tam o.

P o r  D ios  , am o J e  m i alma.
J c ic .  Q u iere  usted no  ser pesade?
B m .  Q u ieres tú dexark? en  siendo 

du.;ño fe l iz  , de la mano, 
é intereses de ia V iu d a , 
que te im p o rta , niL nrecato, 
que se case esa muchacha 
con  D on  R o q u e ,  ó  con  él:;

R o ¡ ¡ . A m o  

d e  m i cor.izon .
B o n .  Levan ta , 

b ru to .

J a c .  An tes  me harán pedazos.
B o n .  H abra p icaro c ó m o  este?
E s t .  C o m o  estaba usted sentado 

en la antesala , y  y o  iba 
d e  p ris .i, no  hice reparo.

E s t .  N i  y o  le  con oc í á  usted, 
que la tn rb a c ion , y  el pasm o 
m e ofuscaban los sentidos.

J a c .  Y  ha d e  casarse un criado , 
con  una m uger que tiene 
parentesto , aunque lexan o, 
con  usted propio?

B o n .  A y  ta l h om bre :
Si es verdad  lo  que ha con tado 
ese v ie jo  , ni m e toca 
ni m e tañeel D on  Ign ac io ; 
pudo casarse con m igo  
sin d ispensa, á  no ser macho.

SéWa D o ñ a  B r í g i d a  4  D o ñ a  Isa b e lf  
rtc ..m e n te  v e s tid a .

B r t ¿ .  V e n g a  usted , D oña Isabel.
E s t ,  Q u e  esto:: D o n  B on ifac io ::

Is a b e l, qué trago es ese?
B r ¡ ¿ .  E l que y o  la he regalado 

para que asista á las bodas.
B o n .  P ero  que idea , qu é caos 

e l  este?
B r i ¿ .  N o  se a lboroten ; 

p ro n to  saldrán de cuidados 
todos. U sted  , no  m edrxo 
que D on  R o q u e  está prendado 
a e  Isabel ? Pues en bnen hora: 
escriba u s ted , secretario. escribe.

R o q .  A h  V io d a  ! m ereces ser 
V iu d a  d e  P o n c io 'P i la to .

B o n .  E so  ti.
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l a e .  P e r o  y o  habla ::-

fí> « in q tiie íu d .
E sto es lo  mas acertado: 

en casándose Isabel, 
quedarán  sin sobresalto 
entrambas fam ilias. E ila  
pon drá  todo  sa con ato , 
en amar á  su m arido , 
nsted q n ed a r i ob ligad o  
á m i m od o  d e  p en sar, 
y o  v iv iré  con  descanso; 
y  D on  J a c in to , qn e  es fod®  
e l afan vle mis cu idados.

S i¿ u e  D .J a c in / o  coyi m u c h a  in q u ie tu d . 
"Bon. S í ,  cásese con  D on  R o q u e .

E s t .  P e r® , S eñ o ra , y o  ex tra ñ o ::*  
B r i ¿ .  N ada hay que extrañar.
R ojJ .  Señora,

tardarem os en casarnos?
B r i ¿ .  P o c o . E n  esta misma noche 

se han d e  firm ar los con tratos.
ÍJ / .  P e ro  Isabel no  habla.
B rr^ . Sabe

bien que y o  no la  engaño. 
Jí7C. F a ls a , con  que tn ;:- 
£ o n .  D etente.

R o q .  Aprisa  , seor escribano.
Is a b e l, y a  es n o b le , y  rica .

Y o  sobre su d o te  añado 
trein ta  m i] pesos*.:- 

R o q  Señora,
la he de besar los  zancajos 

á n sted , aunque m e m ataras. 
h r ¡ ¿ .  Y varias joyas  qn e guardo.

C o n  que d e  esta suerte , n ov io  
n i io , déla usted la mano.

S o n .  C o m o ?
J.ac. Q u é  d ic e  usted ?
R o q .  A h !

V iu d a  d e  todos Jos d iab los.
B r i ¿ .  D ig o ,  que de*.de este instante 

ren uncio  á  su fa v o r , quantos 
derechos p u d e  tener 
al corazón  d e  ese ingrato, 
qu e  en tan ¡atrincada senda 

n o  qu iero  entrar tropezan do .
B ch. N i  y o  he d e  casar á  m i h ijo  

p o r  Caprichos tem erarios.

3 3
T riu n fa rá  nsted con  e l t iem p o ,
d e  sus locos entusiasmos.

Br/?. C o n  e l t iem p o  triunfaría 
d e  su co razón  e l caso , 
p e ro  en dom inar y o  al m ío , 
con sigo triun fo  mas a lto .
U s te d , d eb e  aprobar lu ego  
una boda , en  que no  hallo 
d es igu a ld a d : una boda 
en que son interesados 
c i pundonor d e  esta niña, 
la g lo r ia  d e  so h ijo  am ado, 
la  d isposición  d e l c ie lo  ; 
y  aun usted m ism o , ev itan d o  
qu e  á  su m em oria  se agreguen 
rem ord im ien tos infaustos, 
á  som bra d e  la cod ic ia , 
o r ig en  d e  m uchos daños.
Y o  , p rev in ien do este v ic io , 
m u y  agena d e l acaso, 

qu e  h o y  nos presenta á Isabel 
r a  tan d iferen te  estado, 
ju zgu é  suplir con  mis b ienes 
su n a c im ien to ; notando, 
que d on de  e l interes triun fa , 

te  v en ce  qu a lqu ier reparo .
S o n ,  Pud iera  y o  an tep o n er :;*
S ^ i g .  H ab lem os sin enfadarnos.

P a d re : : -  d e  r s d i l U t .
l í A b .  S eñ o r :;-  
R o q .  A m o  m i® ::- 

B o n .  Señora , b ien  m e hago ca rgo  
d e  to d o  lo  qu e usted d ice ; 
p e ro  Qsted::- 

B r i ¡ .  Y o  m e separo 

(aun quando no  llegu e  á e fec to  
m i s é p l ic a )d e l  con tra te , 
p o rqu e  y a  he e le g id o  esposo 
en  ios térm inos d e  un C laustro, 
Hasta D on  R o q u e  lo  ruega 
d e  rodillas.

R o q .  Quién? y e ?  un d iab lo . (m ille  
S r i g .  Q u iere  usted , qu e  y o  m e  h u .

tam bién á  sus pies?
S o n .  N o  tanto, 

que su generosidad 
y  v irtu d  han penetrado 
m i co razón . H ijo s  m íos ,Ayuntamiento de Madrid



'^respirad en tre  m is b razos, 
los le v a n ta .

J a c .  O  bon dad  ia mas amable! 
ahora es quando ha enam orado 
usted m i alm a. 

is a b .  A h  generosa 
bienhechora m ia \

B r i g .  V a m o s ,
dcxcm os los  cum plim ien tos» 
y  darse a l 'p n iit®  las manos.

Esta es ia m ia , b ien  m ió. 
Is a b . P ad re  d e  m i alma , qué hago? 
B s t .  O b ed ec e r  á los cielos 

los decretos  soberanos,
J s a b . A y  qu é obed iencia  tan grata 

para m i, dueño adorado.

se d a n  la s  m anos.
B o q .  L a  V iu d a  qu iere  set M oti)a? 

v o y  á  m eterm e H e fm ita ñ o , vate>  
S a le  L o r e n z a .

L o r .  P o r  fia ', se com puso to d o ?
Is a b . Y a  nuestras penas cesaron.
L o r .  Pues y o  m e qu edo  co n tig o , 

I s a b e l , dam e un abrazo.
E í f .  Y a  estau ustedes servidos.

B r i g .  Pues ahora congratulados 
unos y  o t r o s , ce lebrem os 
estos fe lices  con tratos, 
en tanto que se d ispon e 
e i m ed io  d e  consumarlos.

X o d o s .Y  la V iu d a  generosa 
lo g re  p e rd ón  sí n o  aplauso.

Se h a lla rá  en la  L i b r e r a  de C a s t i l lo , f r e n te  la s  g ra d a s  de San F e^  

Upe e l  R ea l-, en la  de C e rro  , ca lle  de Cedaceros ;  en su puesto ca lle  

de A lc a lá ;  y  en e l  d e l D ia r io  , f r e n t e  Santo Thom as , su p re c io  dos  ̂

reales sueltas , y  en tom os en p a s ta  á  20 cada u n o , en p e rg a m in o  4 
l ó , y  á  la  rú s tica  á  15 , yfí^r docenas con m ayor equ idad.
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